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Η ΜΙΑ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ
(*Τοΐς πράγμασιν  ουχί ΰυμοϋοϋ'αι χρεώ ν, 
μέλει γαρ αύτοΐς ουδέν . . . »)

γνωστόν οί πολέμιοι τοϋ εθνικοΰ ημών 

ίι&ίίγραπτοΰ λόγου ι;£λλα τε  π ο λ λ ά  κ α τ '  αύ
τοϋ προφέρουσι καί τόδε, οτι δεν έχει μίαν γραμ- 
ματικήν, τ .ε .  οτι τά  στο ιχε ία  αύτοϋ, φωνητικά , 
κ λ ιτ ικ ά ,  συντακτικά κ λ π .  δέν ύπάγοντα ι  ά π α -  
ξ ά π α ντα  ύπό τούς κανόνας μιας καί μόνης γραμ
μ ατ ικής ,  ά λ λ ά  τ ά  μέν ύπό τούς της αρχαίας, 

τ ά  δέ ύπό τούς της νέας. Είναι, δ ιατείνονται,  
αδύνατον νά συνταχθη κ α λ λ ιτ έχ ν η μ α  είς γλ ώ σ -  
σαν ούτως άνάμεικτον, καί είναι έ π '  ίσης α δύ 
νατον νά άκμάστι καί εύτυχησϊ] τό Έ λλην ικόν  

έθνος έφ' δσον μετα χε ιρ ίζε τα ι  ουτω τύπους άνα- 
μείκτους έκ της αρχαίας καί έκ της νέας γραμ
ματ ικής .  Λοιπόν, συμπεοαίνουσι, καί πρός π α 

ραγωγών καλών φιλολογικών έργων καί πρός σω- 
τηρίαν καί εύδαιμονίαν του έθνους -ημών ανάγκη 
απόλυτος ν ' άποσκορακισθΐ) μέν παν δ τ ι  κανο
ν ίζεται κ α τ ά  τόν άρχαΐον τρόπον, νά ρυθμισθώσι 
δέ π ά ν τα  τ ά  στοιχε ία  τ·ης ημετέρας γλώσσης 

κ α τά  την νέαν γραμματ ικην .  Την γνώμην τα ύ -  

την εςηνεγκαν μέχρι τούδε πολλοί επ α νε ιλ η μ 
μένως, έπανέλαβε δέ καί ό κ. K r u m b a c h e r  
διαρρηδην κηρύξας οτι «την σωτηρίαν δ ιαβλέπω  

μόνον έν τ?| τ ε λ ε ί ς  αποσπάσει από τΐίς μεσα ιω 
νικής καί της άρχαίας παραδόσεως».

Είς τ α ϋ τ α  παρατηρώ

α ')  Ό τ ι  τα ϋ τα ,  εί καί έπανειλημμένως καί 
μ ε τά  μεγά λη ς  επισημότητας έξεφράσθησαν, δέν 
φαίνονται άληθη καί στηριζόμενα έπ ί  τών π ρ α γ 

μ ατ ικώ ν  γεγονότων τών τ ε  ιστορικών καί τών 
πρό ημών όσημέραι έκτυλισσομένων. Διότι καί 
η αρχα ία  Έ λ λ η ν ικ η  φιλολογία  σχεδόν τ ι  πα σ α  

έγράφη έν λόγω  γραμματικώ ς άναμείκτω  έκ 
δ ιαλεκτ ικώ ν  ·η παλαιοτέρων καί νεωτέρων γ λ ω σ 

σικών στοιχείων (ούτω λ .  χ .  είναι πασίγνωστον 
δτι καί ό γλυκύς 'Ηρόδοτος άνεμείγνυε π ο ιη 

τ ικ ά  καί δτι ό Θουκυδίδης καί ό θείος Ι Ιλάτω ν  
π ο λ λ α χ ώ ς  άρχαίζουσι, καί π ά ντες  οί "Ελληνες 
συγγραφείς από τοϋ Πολυβίου κέξ. μ ετα χε ιρ ί
ζονται μεικτόν έξ αρχαιοτέρων καί συγχρόνων 

στοιχείων λόγον" περί τών πο ιητών ουδείς λό
γος), καί ν!δη συνεπληρώθη εικοσαετία αφ' ου 
καί έξεπέμφθη ·ήμϊν έκ Παρισίων τό καινόν τοϋτο 
δ ίδ α γμ α  της  μιας γραμματ ικής  καί έφηρμόσθη 
επιμόνως ύπό τών έπινοητών καί επαινετών αύ
τοϋ, καί δμως, κ α τά  τ·ην όμολογίαν αύτών τού
των, οίον Ν .  Κονεμένου, Κ .  Χριστομάνου κ λ π .  
ού μόνον καλόν τ ι  φιλολογικό* έργον δέν παρη- 

γαγον ,  ά λ λ ά  καί κ α τά  την όμολογίαν πάλ ιν  

αύτών τών ιδίων  αέγιναν αδιάβαστοι» (πρβλ. 
Άπαντ-ησεως εις Krumbacher  σελ. 458), δ 
έστι μεθερμηνευόμενον ού μόνον καλά  έ'ργα ά λ λ '  
οίδέ καν ανεκτά ήδυνηθησαν νά συντάξωσιν.

β') "Ο τι  καί εγώ  καί πόίς άλλος δστις έξε-  
τά ζε ι  την γλώσσαν άπό  γραμματ ικής η γλ ω σ 
σολογικής απόψεως βεβαίως εύ χετα ι  νά εύρίσκϊ) 
π ά ν τ α  ά π λ α  καί ομαλά, καί χαίρει συναντών
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τούτοις, δπω ; τούναντίον δυσχεραίνει έπ ί  τνί 
άνω μαλί^  αύτών. 'Εάν άοα είς ήμας σήμερον 

άνετίθετο νά πλάσωμεν καί καταρτίσωμεν όλως 
νέαν έξ ύπαρχής γλώσσαν δ ιά  το Έ λλην ικόν  
έθνος, ούδείς ημών θά η το τοσούτον ανόητος 
ώστε νά επιχείρηση νά ρυθμίσν) τα ΰ τα  κ α τά  δύο 
γραμματ ικάς .  Ά λ λ ά  κ α τ '  εύτυχίαν  δέν α ν α τ ί 

θετα ι είς ήμας τό έ'ργον τοΰτο" ήμεΐς εύτυχώς 
δέν έ'χομεν νά πλάσω μεν νέαν γλώσσαν, και 

λ έγω  ευτυχώς, διότι ουδεμίας γενεάς ή εύφυία 
καί δραστηριότης θά ή'ρκει πρός τοϋτο. Ή μ ε ΐς  

δόξα τω  Ύ ψ ίστω  έκληρονομήσαμεν παρά τών 
πατέρων καί προγόνων ημών γλώσσαν πλουσιω- 
τ ά τ η ν ,  γλώσσαν έν 7) είναι έναποκειμένη καί 

εκπεφρασμένη πείρα καί σοφία πολλών χ ι λ ιά 
δων έτών κ ζ ί  πολλών έκατομμυρίων ανθρώπων. 
Λοιπόν όπως την πεϊραν ταύτην ουτω καί την 
γλώσσαν μεταχειρ ιζόμεθα καί θά μ εταχε ιρ ιζώ -  

μεθα καθ ' όν τρόπον έμάθομεν καί οπως αίσθα- 
νόμεθα αύτήν, κα ί  ούδέν ενοχλε ί ήμας άν 
τών στοιχείων αύτής τ α ΰ τ α  μέν ύ π ά γω ντα ι  ύπό 
τούτους εκείνα δέ ύπ '  εκείνους τούς κανόνας 
της γραμματ ικής .  Καί θά κάμνωμεν τοϋτο, διότι 
έπ ισ τάμεθα  τό γλωσσικόν αξίωμα οπερ ελ έγ 
χοντα ι  άγνοοΰντες οί αιρετικοί, καθ' ό άλλο 
π ρ α γ μ α  είναι όμαλότης καί άλλο  εύχρηστία 
γλωσσικού τίνος στοιχείου. Ά νώ μ α λον  σφόδρα 

είναι λ . χ .  τό ήμέτερον ρήμα έρχομαι, ήρθα, θά  
'ρθώ  καί  θά  'ρθω , έλα, ας έρθη, ελάτε, ας έρ
θουν  η ας έρθή  καί  ας έρθ ουν  άνώμαλον ομοίως 
είναι τό  είμαι είσαι είναι είμεθα είστε είναι (τρ ί
τον πρόσωπον είς -να ι αντί  - ια ι  κα ί τρίτον έν. 
καί τρίτον π λ η θ .  ομοια!)' ά λ λ ά  τις ημών αισθά
νεται τάς άνωρ,αλίας ταύτας  ; καί τ ις  κω λύεται 
είς τήν  χρησιν αύτών ; (πρβλ. και τό άρχαΐον 

δρω δψομαι δπω πα ειδον).
Ή  διδασκαλ ία  άρα αυτη  είναι προφανώς ψευ

δής· ά λ λ '  δμως πιστευθεΐσα ύπό τίνων άπειροτε- 
οωνπαρ'ήμΐν  παρηγαγεν  ολέθρια α π ο τελ έσ μ α τα ,  

ων δύο μόνον αναγράφω έν τω  παρόντι,  τήν 
βίαν τής γλώσσης καί τήν ε ίσαγω γήν πολλώ ν 
ξένων λέξεων. Διότι ώς γνωστόν, τ ά  στοιχε ία  
τής συνήθους γλώσσης ημών τών έν ταϊς πόλεσι

ζώντων προέρχονται τ ά  μέν έκ τής προφορικής, 
τής μητροδιδάκτου παραδόσεως, τ ά  δέ έκ τής 
λογ ίας διά τά  σχολεία , τ ά  βιβλία, τόν τύπον, 
τήν έκκλησίαν, τήν διοίκησιν, τόν στρατόν, τα  

δ ικαστήρια ,  τά  συμβόλαια, τάς  έπ ιστολάς κ λ π .  
κ λ π .·  τά  τε λ ε υ τα ία  δέ στοιχε ία  τ α ΰ τα  σώζουσι 
π ο λ λ ά χώ ς  τόν άρχαιότερον, τόν απαθή  αύτών 

τύπον,  ήτοι καί άπώ λε ιαν  φωνηέντων διά  συνί- 

ζησιν, άφαίρεσιν κ λ π .  δέν πάσχουσι,  και τό τ ε -  
λικόν ■ν φυλάττουσι καί τόν γραμματικόν τ ύ 
πον κάλλιον διατηοοΰσιν κ τ τ . ,  ώστε έκφερον- 
τα ι  καθόλου ειπείν απαθέστερα. 'Ε π ε ιδ ή  δέ 

ήμεϊς άπό αιώνων τ α ΰ τ α  ουτω μανθάνοντες έ'χο
μεν σφόδρα έξοικειωθη πρός αύτά  ούτως άρτιω- 
τερα φερόμενα, δέν άνεχ_όμεθα εύκόλως τήν  με- 
ταμόρφωσιν αύτών κ α τ ά  τόν τύπον τών άλλων 
τής προφορικής παραδόσεως. Οί δ '  αιρετικοί 
άποκηρύξαντες ά π α ξ  τόν κ α τά  τήν άρχαίαν 
γ ρ α μ μ α τ ι κ η ν  κανονισμόν τών γλωσσικών στοι

χείων έδέησε νά προβώσι περαιτέρω καί η νά 
στρεβλώσι καί βιάζωσι τά  στο ιχε ία  τής λογ ίας 
παοαδόσεως καί έξομοιώσι πρός τά  τής προ
φορικής, δτε παρηγαγον τά  γνω στά  τέρατα  

(περικεφαλιά, πραματικάδα, έακάτως κ λ π . )  ή  ν 

άποβάλωσι καθ ' ολοκληρίαν πασαν τήν λογίαν 
παράδοσιν καί νά έπιχειρήσωσι νά πλάσωσι 
νέαν έξ ύπαρχής ,  ιδίαν αύτών γλώσσαν  (ά π έ-  
θαντος, ή άπανωσίά, τό κάμω μα τοϋ μέλλοντα, 
ντοπιολαλιές,ό μεταχειρισμός τοϋ αορίστου κ λ π .) .  
'Ε πε ιδ ή  δέ προσέτι τ ά  μέν στο ιχε ία  τής λαλου- 
μένης δέν έξήρκουν προδήλως είς έ'κφοασιν τών 

οσα ήθελον νά εί'πωσι, στο ιχε ία  δέ π ο λ λ ά  της 
γραφομένης έ π '  ούδενί λόγω  ύπέκυπτον  είς τας 

στρεβλωτικάς αύτών απόπειρας,  κατέφυγαν είς 

τήν χρησιν ξένων λέξεων, οίον ό πορτιέρης άντι 
ό θυρωρός, ή λοκαντιέρα άντί  ή ξενοδόχος κ λ π .

Ούτως ή κυρία διαφορά ημών καί αύτών είναι 
δτι ήμεΐς μέν οί άλλοι έπ ιστάμενοι τό μ έ γ α  καί 

εύκλεές ημών παρελθόν, έπ ιστάμενοι τόν έκκλη- 
σιαστικόν καί σχολειακόν καί λοιπόν ιστορικόν 

ήμών βίον, άναγνωρίζομεν καί άνομολογοΰμεν 

άμφοτέρας τάς  γλωσσικάς παραδόσεις, την τε 
προφορικήν καί τήν λογ ίαν ,  και άγωνιζόμεθα νά
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συμβιβάζωμεν καί συναρμολογοΰμεν αύτάς κ α τά  
δύναμ ιν  ο ί .δ έ  άποβαλόντες τό έθνικόν ήμών 

ό'νομχ °Ελληνες, τήν άρχαίαν Έ λ λ η ν ικ ή ν  ήμών 
ίστορίαν, μεταβαλόντες τό Εύαγγέλιον  είς γλ ώ σ 
σαν ομολογουμένως χυ δα ίαν ,  λεγόμενοι κ*ί 

ό'ντες Γάλλοι καί "Α γγλ ο ι ,  άγνοοΰντες κ α τά  τό 
πλείστον τήν λογίαν τής γλώσσης ήμών π χο ά -  
δοσιν, ού'τε νά άναγνωοίσωσιν αύτήν ουτε κΰοός 
τ ι  είς αύτήν ν' άποδώσωσι θέλουσιν, ούδέ λέ- 
ξιν περί συμβιβασμοΰ αύτής πρός τήν προφορι
κήν άνέχονται άλλ ά  τ ά  π ά ντα  ύπό ενα γραμ

ματικόν κανόνα βιάζουσιν. Ή  άρνησις άρα καί 
άπόκρουσις τής λογίας παραδόσεως, ή β 'α  τής 
γλώσσης καί ή χρήσις νεοπλάστων ή μάλλον 
κακοπλάστων λέξεων καί φράσεων καί ξένων 
λέξεων, τα ΰ τα  είναι ό κύριος χαρακτήρ  τών 
λεγομένων  μαλλααρών καί ή κυρία α ιτ ία  τής 
άποξενώσεως αύτών άπό τοΰ ημετέρου έ'θνους 
καί άπό τών αισθημάτων αύτοΰ.

Γ · Ν- ΧΑΤΖΙΔΑΚΙΣ

Χ Ρ ΙΣΤΟ ΥΓΕ ΝΝΑ.  ΕΠ Ι Φ Α Ν Ε Ι Α .
ΘΕΟΦΑΝΕΙΑ.  ΦΩΤΑ.

Ν  τή αρχαία Χριστιανική 'Εκκλησία αί 
=·Η έορταΐ τώ ν Χριστουγέννων ήτοι τής 

Χρίστου γεννήσεως καϊ τών 'Επιφανειώ ν η Θεο- 
φανείων η Φώτων δεν έωρτάζοντο κεχωρισμένα 
έν ϊδιαιτέραις ήμέραις, δπω ς νϋν π α ρ 'ή  μ  ϊν τοις 
Ό ρθοδόξοις καϊ τοις Αυτικοϊς, άλλά άμφότεραι 
όμοϋ ώς μέχρι νϋν τοϋτο γίνεται παρά τοις 
Μ ονοφυσίταις, ιδία παρά τοις Ά ρμενίο ις. Ή  
ενιαία αυτη εορτή έτελεΐτο τ?) 6 'Ιανουαρίου καϊ 
έκαλεΐτο 'Επιφάνεια ητοι εορτή τής 'Επιφανείας 
τοϋ Θεοϋ έπί τής γης καί έν άνθρώποις, επ ι
φανείας νπό  καθολικωτέραν καϊ βαθυτέραν έν- 
νοιαν αναφερομένης εις τό μέγα  δόγμα τής 
καθόλου εμφανίσεως τοϋ Θεοϋ έν άνθρώποις, 
αύτής δηλονότι τής αρχής καϊ οίσίας τοϋ Χ ρ ι-  
στιανιομοϋ, ουχί δε είς τά κ α θ ' έκαστα γεγο
νότα τής γεννήσεως ή τής βαπτίσεως αυτοϋ.

Τις ή χρονική αρχή τής τοιαύτης εορτής δεν 
είναι ακριβώς γνω στόν άλλά φαίνεται δτι υπήρχε  
πάντω ς προ τοϋ 4 μ . Χ .  αιώνος, ώς δύναται τις 
νά είκάση τοϋτο έκ τής παραδόσεω ς,καθ' ή ν ήδη 
περί τά μέσα τοϋ 4 μ .  Χ .  αιώνος έπήλθεν ή 
διαίρεσις τής εορτής. Ή  διαίρεσις αυτη φαί
νεται δτι έγένετο τό πρώ τον έν τή Δύσει, ένθα 
καθιερώ θη ώς ημέρα τής εορτής τής γεννήσεως 
τοϋ Χ ριστοϋ ή 2 5  Δεκεμβρίου. Ό  χωρισμός 
(5' ούτος τής γεννήσεως άπϊ τής καθόλου επ ιφ α 
νείας ή τών 'Επιφανειών τοϋ «έν άνθρώποις 
φανέντος καϊ έπϊ γής όφθέντος Θεοϋ» έδωκεν 
άφορμήν ίνα τά 'Επιφάνεια τελώνται ώς εορτή  
ιδία τής'βαπτίσεως τοϋ Θ εανθρώ που— κ α θ ' δσον 
μάλιστα άπό τής βαπτίσεω ς άρχεται τό κήρυγμα  
τοϋ Ευαγγελίου καϊ έν τ ή βαπτίσει έμαρτυρήθη  
ή θεότης τοϋ Χριστοϋ διά τής καταβάσεως τοϋ 
'Α γίου  Π νεύματος έν εΐδει περιστεράς καϊ τής 
ταυτοχρόνως άνωθεν άκουσθείσης φωνής τής 
μαρτυρίας περϊ τοϋ Χριστοϋ ώς άγαπητοϋ υίοϋ 
τοΰ Θεοϋ. Διά τί νϋν έγένετο έν τή Δύσει ό τοιού
τος είς δύο Ιστορικά γεγονότα χωρισμός τής 
καθολικής ιδέας τής εορτής τών 'Επιφανειών  
τοϋ θεανθρώ που. Κατά τινα έκκλησιαστικήν 
παράδοσιν ό πατριάρχης 'Ιεροσολύμων Ί ο υ -  
βενάλιος άναγκαζόμενος τήν αυτήν ήμέραν τής 
εορτής τών 'Επιφανειών νά έορτάση καϊ έν 
Β ηθλεέμ  τήν γέννησιν καϊ έν Ίορδάντ] τήν βά- 
πτισιν, ένφ  οί δύο τόποι άπεϊχον αλλήλων 25  
μίλια , έγραψε πρός τόν Π άπαν Ρ ώ μης Ίούλιον  
(περί τά μέσα τοϋ 4  μ . Χ .  αιώνος) ερωτών 
αύτόν περϊ τής άληθοϋς ημέρας τής γεννήσεως 
τοϋ Χριστοϋ, ούχϊ διότι έθεώρει τόν Π άπαν ώς 
έχοντα μείζονα σοφίαν καϊ κϋρος περϊ τά το ι
αύτα, άλλά διότι υπήρχε παράδοσις δτι υπομνή
ματα τής άρχαιοτάτης έν 'Ιερουσαλήμ 'Εκκλησίας 
προσδιορίζοντα τήν ήμέραν τής γεννήσεως τοϋ 
Χριστοϋ καϊ άλλα τής έπϊ γής έμφανίσεως αύτοϋ 
γεγονότα εΐχον μετακομισθή είς Ρ ώ μην μετά  
τήν έπϊ Τίτου καταστροφήν τής πόλεως. Έ κ  
τοϋ υπομνήματος δε τούτου φωτισθείς ό Π άπας  
'Ιούλιος απήντησε τω  Ίουβεναλίφ  προσδιορίζων 
ώς ήμέραν γεννήσεως τήν 2 5  Δεκεμβρίου καϊ
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ώ ς  ήμέραν βαπτίσεως τήν 6 'Ιανουαρίου. Ή  
παράδοσις αύτη καϊ άλλως άπίθανον περί υ π ο 
μνημάτω ν τής άρχαιοτάτης 'Εκκλησίας ποιού
μενη λόγον, καϊ κατά τοϋτο είναι απίθανος, δτι 
ανάγει τήν αρχήν τής εορτής τών Χριστουγέν
νων είς τήν Ά να τολή ν , ένφ  αντη έλαβεν αρχήν 
άπό τής Δύσεως. 'Εκείνο δέ, δπερ έν τή Δύσει 
έδωκεν άφορμήν εις τήν καθιέρωσιν τής 2 5  Δε- 
εμβρίον ώς έορτής της Χριστοϋ γεννήσεως θ εω 
ρείται τό γεγονός δτι κατά τήν ήμέραν έκείνην 

έτελεΐτο παρά τοις άρχαίοις Γερμανικοις λαοις 
καϊ π α ρ 'α ύτο ϊς  τοϊς έθνικοϊς Ρω μαίοις εορτή 

τοϋ Ή λ ιο υ , τής αναγεννήσεως τοϋ Ή λ ιο υ , διότι 
ή ημέρα έκείνη έθεωρεΐτο ώς ημέρα τών χειμε
ρινών τροπώ ν τον Ή λιο υ , οτε οντος έφαίνετο ώς 
άπό θανάτου άνερχόμενος είς νέαν ζωήν καί διά 

τοντο έκαλειτο υπό τών έθνικώ ν Ρω μαίω ν  
ημέρα γενέθλιος τοϋ άνικήτον (ύ π ό  τον σκότους 
τοϋ χειμώ νος) ήλίον (dies na ta lis  silis in -  
V lCti).  Κ α ϊ τούνομα, δπερ παρά τοις Γ ερμα- 

νοϊς φέρει μέχρι ννν  ή εορτή τώ ν Χριστουγέν
νων καλούμενη W eihnach ten  ( = ί ε ρ α ϊ  ν ύ 
κτες) θεωρείται έ'χον άναφοράν πρός τήν έορ- 
τήν έκ ε ίν η ν .Ή  Δντική λοιπόν έκκκλησία θ  έλου
σα νά σννάψϊ] τήν έθνικήν έκείνην έορτήν πρός 
τόν Χριστιανισμόν καθιέρωσε τήν ήμέραν έκεί
νην ώς ήμέραν τής έορτής τής γεννήσεως τον 

Χριστοϋ, τον « Ή λ ίο ν  τής δικαιοσύνης», «τής 
εζ νψ ονς 'Α νατολής*. Τήν έορτήν τ αύτην παρέ
λαβε καϊ ή 'Ανατολή άπό τής Δναε(ος, καϊ τότε 
ώς έρρήθη, τά ' Ε π ι φ ά ν ε ι α  τον Χριστοϋ 
καθιερώθησαν ώς εορτή τής βαπτίσεως. 'Ε πε

κράτησε δε τό δνομα Θ ε ο φ ά ν ε ι α  πρός αα- 
φεστέραν έξήγησιν τής εννοίας τής έορτής ώς 
αναφερομένης είς τήν έν άνθρώ ποις φανέρωσιν 

τοϋ Ίησοϋ ώς vlov ι  ου Θεοϋ (υπήρχε δέ καϊ 
παρά τοις άρχαίοις εορτή του 'Απόλλωνος  

Θ ε ο φ  ά ν ε ι α καλονμένη, τελονμένη έν Δελ- 

φ οΐς). Ά λ λ ' ούγϊ πανταχού τής Α νατολής έπε-  

κράτησεν ή μεταβολή αντη. Διότι, ώς έρρήθη έν 
τοϊς έμπροσθεν, αϊ μονοφυσιτικαϊ 'Εκκλησίαι 

μίαν μόνην μέχρι ννν  τελοϋσιν έορτήν, τήν τών 

Έ π ι φ α ν ε Ι ω ν ,  καί τα ντψ  κατά τήν 6

'Ιανουαρίου, περιλαμβάνοντες έν αυτή καϊ τήν 
τής γεννήσεως και τήν τής βαπτίσεως. Σ η μ ειω 
τέον δε δτι έν τη Δύσει ή εορτή τών ' Ε π ι φ α 
ν ε ι ώ ν  καλείται και εορτή τώ ν *τριών βασι
λέων», τών μάγω ν δηλονότι, οΐτινες οδηγούμε
νοι ύπό  άστέρος ήλθον ίνα προσκυνήσωσι τόν 
Χ ριοτόν' διότι καϊ τό γεγονός τοϋτο θεωρείται 
ώς σννδεόμενον μετά τ ών ' Ε π ι φ α ν ε ι ώ ν  
ήτοι μετά τής άποκαλύψεως τοϋ Χριστοϋ έν τω  
κόσμφ  ώς λέγει καϊ ή ήμετέρα 'Εκκλησία: «Λ α
θώ ν έτέχθης ύπό τό σπήλαιον' άλλ' ούρανός σέ 
έκήρνξεν ώσπερ στόμα τόν άστέρα προβαλλόμε
νος, καϊ μάγους σοι προσήνεγκεν εις προσκύνη- 
σίν σ ο υ Π α ρ '  ή μ  ΐν δε κοινώς έκλήθη ή έορτή  
τών 'Επιφανειών καϊ έορτή τών φ ώ τ ω ν  ή 
φ ώ τ α ,  ώς έορτή τον φωτοδότον Χριστοϋ, «τοϋ 
φανέντος Θεοϋ καϊ έπϊ γης δφθέντος καϊ φ ω τί-  
σαντος τόν κόσμον». Ή  δέ έορτή τής Χριστοϋ  
γεννήσεως έν 'Ελλάδι καλείται σννήθως (έορτή) 
τον Χ ριστοϋ ' άλλ ' έν Κωνσταντινονπόλει καϊ τη  
λοιπή Α να το λή  εϊναι έπικρατέστερον τό δνομα 
Χριστούγεννα (έορτή τών Χριστουγέννω ν).

Π· Κ Α ΡΟ ΔΙΔΗ Σ

E ^ N J J U ^ J M ^ H ^ I A

Η Μ Ο Σ Χ Ω

Ίρ ία  μπαϊράκια  φαίνονται 'πο κ ά τ ' άπό τό Σοΰλι, 
Ίονα 'ναι τοΰ Μ ονχτάρ πασα, τ άλλο τοΰ σελιχτάρη, 
Ίό  τρίτο τό καλλίτερο ει ν ε τοϋ Μ ητοομπόνον' 
Ό  Δήμο Δράκος φώ ναξε 'πό π ά ν ' άπό τό Σοΰλι' 
Ποΰ πας Μ ονχτάρη Σκοταρα και σκύλε οελιχτάρη; 
Δεν ε ΐν ' εδώ τό Χόρμοβο, δεν είν  ό Α αμπροβίταας, 
Ν ά  πάρτε σκλάβους τά πα ιδιά , γυναίκες δίχω ς ά ντρες ' 
'Ε δώ  V  τό Σοΰλι τό κακό, εδώ 'ν ' τό Κακοαοΰλι, 
Ποΰ πολεμοΰν μ ικρά  παιδιά , γυναίκες δίχω ς άντρες, 
Π οΰ πολεμά ή Ίζαβέλαινα  'σαν ταξιο παλληκάρι. 
Ή  κυρά Μόσχο} φώ ναξε 'πό 'πάνω 'πό  τήν Κ ιάφα  
« Ποϋατε πα ιδία  Σ ουλιώ τικα  και αεϊς οί Τζαβελάται ; 

Μ αζν μου δλοι τρέξατε και άντρες καϊ γυναίκες, 
lo v e  Ίονρκονς κατακάψ ετε, σπόρο νά μήν  αφήστε, 
Ν ά λεν ς'το  Σοΰλι τ ο ύ ς  ε σ κ ό τ ω α α ν  Σ ο ν  λ ι ώ-

[τ ι οο  ες γ υ ν α ί κ ε ς ' 1.
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ΜΟΥΣΑΙ m  χ ά ρ ι τ ε ς
Ι?® Π Ε Μ Ψ Α Ν  αποικίας εις Ίταλίαν, είς Σ ι-  

κελίαν, είς θ  ράκη ν, είς τήν Μ ικράν Ά σ ίαν  
πάσαν οι "Ελληνες, ά λλ ' έπεμψαν καϊ εις Α ϊγυ-  

πτον, εις Σνρίαν, είς Κιλικίαν, είς τούς Μνσους 
καϊ τους Δακας καϊ τούς Σ κύθα ς τον Ευξείνου 
Π όντου. Τις δέ ή αίτια δτι ούτοι μέν, οι άπό 
Α ιγύπτου  μέχρι Σ κυθίας, κωφοϊ απεδείχθησαν 
πρός τήν μειλιχόγηρνν φωνήν τοϋ 'Ελληνικού  
πολιτισμού, εκείνοι δε οί Ίταλοϊ καϊ οί Θράκες 
καϊ τής Μ ικράς Α σ ία ς  οί Βιθυνοί καϊ Φρύγες 
καϊ Αυδοϊ και οί λοιποί ένοικοι ούτως εύφνώς 
είχον πρός τά 'Ελληνικά καϊ ούτω προφρόνως 
έδέξαντο τάς 'Ελληνίδας Μούσας ; Διότι έκεΐνοι 
μεν βάρβαροι ήσαν, σκοτεινόν έχοντες τό όμμα  
πρός τό φώς τοϋ αληθούς καϊ τοϋ καλού, έκεΐνοι 
δέ ψνχαϊ ήσαν συγγενείς άποσχισθεΤσαι είς χρό
νους προτέρονς άπό τοϋ κορμού τής μεγάλης 
πατρίδος καϊ είς τραχείας τρίβονς άποπλανηθεϊ- 
σαι άπό τής λείας όδοϋ. Διά τοντο οΙΆκαρνάνες  
καϊ οί Ή πειρώ τα ι καϊ οί Μακεδόνες ύατερήοαν- 
τες τών 'Ιώνων, τών Αίολέων καϊ τών Δωριέων 
τής Μ εγάλης 'Ελλάδος καϊ τής Πελοποννήσου 
καϊ τών Α θ η να ίω ν  τοσούτον εύκόλως, καιρού 
τυχόντες, σννεβάδισαν μετά ιτώ ν λοιπών, δπως 
έξελληνίσθησαν τέλεον, έπϊ τώ ν διαδόχων τον 
Ά λεξάνδρον μάλιστα, οί Φρύγες, οί Β ιθννοϊ 
καϊ οί Θράκες.

Καϊ Θράκας μέν  έκάλονν oi °Ελληνες πάντας 
τούς πρός βορράν τοϋ 'Ο λύμπου οίκονντας τήν 
χώραν, οπόθεν έπνεεν ό βορράς ( Θρηικιος Β ο-  
ρέης *), δηλαδή τήν κυρίως Θράκην, τήν Μακε- 
δονίαν ( τά έπϊ Θράκης χωρία) καϊ τήν άπό τοϋ 
Α λιάκμονος μέχρι τοϋ Πηνειού γήν, τήν έκ τοϋ 
άνω τοϋ 'Ο λύμπου Πιερίου όρους Πιερίαν καλον- 
μένην. Οί ταύτην ένοικουντες Πίερες Θράκες 
οί πρώτοι τοϋ πολιτισμού τής'Ελλάδος έπινοηταϊ 
καϊ θεράποντες καϊ διδάσκαλοι έγένοντο. Ούτοι

1) Tb δημώδες άσμα τή ς  κυρα Φροσΰνης άδόμε- 
νον εν Ίωαννίνοις  λέγε ι  βφυσάει βοριάς, φρσάει Θρα- 
χ ιας» ,

βεβαίως πρώτοι ίδρυσαν βωμούς είς τόν μειλί- 
χιον Δία και τόν μουσηγέτην Α π ό λλω ν α ' καλ
λιεργητή! δέ τής γης πρώτοι είς τήν Δήμητρα  
ναούς ήγειραν καϊ τάς μυστικός τελετάς ήγαγον 
εις αύτην, περϊ τής αρχής τώ ν δντων καϊ τοϋ 
μετά  θάνατον βίου διδάξαντες, και τάς είς τιμήν  
τοϋ Διονύσου έτέλεσαν έορτάς, αύτοϊ δέ πρώτοι 
«γενναίων όργια Μ ουσώ ν» έγνώρισαν καϊ έώρ - 
τασαν έν χορόϊς.

Οί ΙΙρωτοέλληνες, οι Θεσσαλοί, οί πρώτοι 
κατοικήσαντες τήν Έ λληνικήν γήν άπό τοϋ Α 
λιάκμονος μέχρι Ταινάρου— "Ιωνες βεβαίως ανα
μεμιγμένοι ΐοως μ ε τ ' 'Α χαιώ ν — ψυχαϊ όξεΐαι, 
ιται, δηλαδή φερόμενοι άπτόητοι έμπρός, είχον 
μεταξύ έαυτών γένος ύπέροχον είς νοϋν τούς 
Πίερας τούτους. "Οτε δ ' έκινήθησαν πρός νότον 
οί "Ιωνες, έκινήθησαν άμα κυι οί βορειότεροι 
ούτοι, οί Θράκες, οί Πίερες Θράκες, τάγάλματα  
τών θεώ ν καϊ τάς ίεράς είς τόν Διόνυσον και 
τήν Δήμητρα καϊ τάς Μούσας κομίζοντες τελε
τουργίας. Παρατηροϋμεν δέ σαφώς τής πορείας 
αύτών τούς σταθμούς. Α ί Πιερίδες Μονσαι 
καλούνται 'Ολυμπιάδες, καϊ έκ τοϋ Αιβηθρίου  
τοϋ έ π ' αύτοϋ Αιβήθριαι, ύστερον Παρνασσίδες, 
καϊ Κασταλίδες έκ τής ιεράς πηγής. Παραγενό- 
μενοι δέ οί Θράκες είς Βοιωτίαν καϊ έπϊ τοϋ 
'Ελικώνος καταστάντες, ιερόν ίδρυσαν ενταύθα  
Έ λικω νιάδω ν Μουσών, αϊτινες έξ άλλου ενταύθα  
Αιβηθρίον Αιβήθριαι καϊ έκ τών Θεσπιών Θε- 
σπιάδες εκλήθησαν, δπως καϊ Ίπποκρηνίδες έκ 
τής Ίπ π ο κρή νη ς  τής ετέρας τών δύο πηγώ ν, ας 
είς τάς Μούσας έπϊ τον όρους οί Πίερε: καθη- 
γίασαν.i)

°Η  είσοδος τών Θρακών είς τήν Α ττ ικ ή  ν 
μετά μάχην άμφίρροπον καϊ σπονδάς έγένετο. 
Καϊ τά μέν ιερατικά γένη αυτών, οί Ενμολπίδαι 
καϊ οί Βουτάδαι καϊ οί Κήρυκες, έγκατέστησαν 
έν Έλευσινι, ένθα κατέστησαν τήν λατρείαν τής 
Δήμητρος, άλλοι δέ καϊ έξ αύτών τών γενών και 
έκ τοϋ πλήθους ήλθον είς τάς Α θ ή ν α ς  και λό-

1) "Ορα και Μυλλέρου Έ λ λ η ν .  Φιλολογίας (με-  
τ?φρ .  Κυπριανού) τόμ. 1 , σ, 35 χεξ.
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φον μέν παρά τον Ίλισσόν 'Ελικώνα ώνόμαοαν, 
άλλον ιερόν Μουσών καταντικρύ τής 'Α κρο π ό 
λεως, ίδρυσαν δέ καϊ ναόν Μουσών Ίλισσιάδων. 
'Ε ντεύθεν δέ ανά τήν λοιπήν 'Ελλάδα δι εδόθη 
ή λατρεία είς τάς εύγενεί; θεάς, από τής Σ  χ ε 
ριάς τής νήσου τών Φαιάκων έν τω  Ίο ν ίφ , όπου 
τιμάται ό ποιητής Δημόδοκος, μέχρι τής Κ ύ 
πρου, ένθα  <5 Στασϊνος έγραψε τα  Κ ύπρια  έπη .

Διότι τοιούτοι ήσαν οι είς τήν θρησκείαν 
τών Μουσών τεταγμένοι 'ιεροφάνται. Έ κ  γένους 
Π ιέρω ν Θρακών,άπό πατρός είς υίόν θεραπεύον- 
τος τάς Μούσας, κατήγετο βεβαίως ό Η σίοδος, 
έπι τοΰ 'Ελικώνος δε παρά τόν Λ ιβήθριον καϊ 
τήν πηγήν Ά γα ν ίπ π η ν  έδιδάχθη τήν ά ο ι δ ή ν 
και εΐδεν όρχουμένας περϊ αύτόν τάς Μούσας. 
Μ ετά τοΰ Εύμόλ.που ήλθε ν είς Ά ττ ικ ή ν , καθί- 
δρυσεν και αύτός τόν βωμόν τών Ίλισσιάδων, 
μετά γενεάς δέ άπόγονος αύτοϋ, και αύτός, ώς 
Θραξ,Μουσών βεβαίως θεράπων,άπήλ.θεν άποι
κος είς Κολοφώνα έξ 'Α θηνώ ν, έκ Κολοφώνος 
δ 'ύστερον είς Σ μύρνην καϊ παρά τόν Μέλητα 
έκτισε τήν οίκίαν αύτοϋ' ήμέραν δέ τινα φώς με-  
λιχρότερον τοϋ ήλιακοΰ έξέλαμψε περϊ τήν οίκίαν 
και αί Μοΰοαι έν χορω έψαλλον τήν γένεσιν νη 
πίου. Ύ π ό  τήν στέγην έκείνην τήν ταπεινήν 
έγεννάτο ό ποιήοας τήν Ίλ ιά δα ' καϊ ούτος άπό 
προγόνων Θρακών.

'Ε πειδή , δτι οί Π ίερες ούτοι έγένοντο οί από
στολοι τής θρησκείας τών Μουσών, δύναται νά 
συμφωνήση ή ιστορία πρός τόν μΰθον, δστις 
εΐπεν oti ό Μ ακεδών ΙΙίερος, έλθώ ν είς Θεσπιάς 
έδωκε τά ονόματα είς τάς εννέα, ας κατέστησε, 
Μούσας ή έκ τών θυγατέρω ν αυτοϋ ή κατά μάν- 
τευμα ή παρά τίνος διδαχθείς τώ ν Θ ρακών.1)» 
Κατά τοϋτο δεν συμφω νεί ή εΐδησις αυτη πρός 
την παράδοσιν δτι οί καθιδρύααντες τών Μ ου
σών τήν λατρείαν πρώτοι έν Έ λικώ νι καϊ έπο- 
νομάσαντες τό δρος ιερόν τών Μουσών ήσαν οί 
τοϋ'Αλω έω ς παίδες Ε φ ιάλτης καϊ Ώ το ς . Είναι 
δέ πρόδηλον τό παράδοξον τής είδήσεως. Οί 
'Αλωάδαι οί εννέα πήχεων ευρέα έχοντες τά

1) Ιίαυακν. 9 ,  29 ,  3.

στέρνα, ϋψος δ '  έννέα όργυιών, οί δεσμόίς δέ- 
νοντες τόν "Αρη καϊ έν χαλκή καθείργοντες είρ- 
κτή, οί ύβρισταϊ κατά τής "Ηρας καϊ (ής 'Α ρ τέ
μιδος, οί τοξευόμενοι καϊ φονευόμενοι ύπό τοΰ 
'Απόλλωνος, οί έν "Αδου έπϊ κίονος δεδεμένοι 
άντίνωτοι είς τιμωρίαν, είς τιμω ρίαν δε δφεις 
έχοντες έλισσομένους περϊ τά σώματα αύτών, 
οί γίγαντες, οί σωρεύοντες τά όρη έπάλληλα, 
ίνα έπέλθωσι κατά τών ούρανιώνων, εικόνες 
τών άτακτων τής φύσεως δυνάμεων έγειρομέ- 
νων κατά τής εύκοσμίας τοϋ σύμπαντος ήτο 
ποτέ δυνατόν νά ίδρύσωσι ναόν είς τάς Μούσας; 
'Ιδού τό παράδοξον' άλλά παραδοξότερον ώσαύ- 
τως εϊναι δτι οί 'Αλωάδαι έκάλεσαν αύτάς Μ  έ- 
λ έ τ η ν ,  Μ ν ή μ η ν  καϊ Ά  ο ι δ ή ν.

Διότι τοϋτο πρέπει νά γνωρίζωμεν, δτι αί 
Μοΰοαι οϋτε έννέα παλαιότατα ήσαν οϋτε τά 
νϋν κοινώς λεγόμενα ονόματα έφερον. Π α ρ ' 
Ό μ ή ρ ω  άλλαχοϋ μέν καλείται μοϋαα ή έννοια 
ή μία καϊ ενιαία τής ποιήσεως (Ό δ υσ σ . α, 1 
καϊ 1 0 — θ , 4 8 8 —  Ί λ .  Α , 1), άλλαχοϋ δέ πλείο
νες ( Ί λ .  Α , 6 0 4 — Β , 4 8 4  κα\ 4 9 1 )  έννέα τόν 
αριθμόν μάλιστα ( Ό δ .  ω, 6ο). 'Α λ λ ' έν Δελ- 
φοϊς τρεις ένομίζοντο καλούμενοι άπό τών τριών 
τής λύρας χορδών Ν  ή τ η, Μ έ σ η ,  ' Υ π ά τ η ,  
ύπό τοΰ Κικέρωνος δέ ,1)  έξ 'Ελλήνω ν παρα- 
λαβόντος, ονομάζονται τέσσαρες Θ ε λ ξ ι ν ό η, 
'Α  ο ι δ ή, Ά  ρ χ ή, Μ  ε λ έ τ  η . Αύται δέ είναι 
ή τ ε τ  ρ ά γ η ρ υ  ς κατά Τέρπανδρον ά ο ι ·  
δ ά, ην άποβαλών ό ποιητής έπτάχορδον ήρ- 
μοσε λύραν κατά τάς έν Α έσβφ  έπτά πιστευομέ- 
νας Μ ούσας.1)  Έ π τ ά  δέ ώνόμασεν αύτάς, ώς 
εΐδομεν, καϊ δ 'Ε πίχαρμος έν τφ  "Ηβης γάμο), 
άνευ λόγου βεβαίως. 'Α λ λ ' οί Π υθαγόρειοι οκτώ  
ώρισαν τάς Μούσας διά τάς οκτώ ούρανίας σφαί
ρας τοΰ φιλοσοφικοΰ συστήματος αύτών, ών έν 
τή κινήσει ήκουον θεσπεσίαν άρμονίαν, οί δέ 
Π ίερες, ώς εΐπομεν, έννέα ήρίθμησαν καϊ έκά
λεσαν θυγατέρας τής Μνημοσύνης καϊ τοΰ Διός, 
δπω ς καϊ καϊ ό "Ομηρος καλεί αν τάς τοϋ Διός

1) De nat. deor. 3,21.
2) 'Η μ ε ίς  τετράγηρυν άποστέρξαντες άοιδάν 

έπτατόνω  φδρμιγγι νέους χελαδήιομεν  ύμνους.
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κόρας κατοικούσας έν Ό λύ μ π ω  καϊ ό Τέρπαν
δρος τής Μ νήμης (Μ νημοσύνης), ειπώ ν. 

Σ π έ ν δ ω μ ε ν  τ  α ι ς Μ  ν ά μ  α ς 
Π  α ι ο ϊ ν Μ  ο ύ α α ι ς. 

καϊ ό Πίνδαρος τοΰ Διός

Τ  ρ έ φ  ο ν τ  ι δ '  ε ύ ρ ύ κ λ έ ο ς  
κ ό ρ α ι Π  ι ε ρ ί δ ε ς Δ ι ό  ς .1)

Καϊ αυτη είναι ή κοινώς δεκτή πλέον γενο
μένη γνώ μη ·περϊ τών Μουσών άπό τοϋ Π ιέρου  
καϊ τοΰ 'Ησιόδου, καϊ ας λέγη ό Μ ίμνερμος, 
δτι ήσαν δύο τάξεων ή χρόνων Μ οΰοαι, αί νεώ
τεροι αί τοΰ Διός καϊ αί παλαιότεροι αί τοϋ Ού- 
ρανοϋ.^) Ίαΰτα  είναι ζητήσεις ίσως μάταιαι τών 
σήμερον περϊ αύτάς άσχολουμένων, δπω ς καϊ 
δτι οί Σικυώνιοι μίαν αύτών Π ολυμάθειαν έκά- 
λουν, έπειδή ήγνόουν ίσως τό ήρακλείτειον
« πολυμαθίη νέον ού διδάσκει» .

* *
*

Έ ρχόμεθ α  ήδη είς έλεγχον δύο γνω μώ ν ύπό  
τών παλαιών περϊ τών Μουσών είρημένων. Ε 
κείνοι ειπον γνώ μας σοφάς τηλικαύτας τό μ έγε 
θος καϊ τοσαύτας τό πλήθος, ώστε νά μή  άπο- 
μένη είς τούς τώ ν άλλων έθνών ή νά φαίνων- 
ται άποζώντες άπό τά ψυχία ιώ ν μεγάλων συμ
ποσίων εκείνων. Καϊ ούχϊ μόνον γενναίας καϊ 
ύψηλάς,άλλά καϊ πονηράς γνώμας ένίοτε εκείνοι, 
ώς άνθρωποι και αντοι ύπό τοΰ κακοϋ καταβαλ
λόμενοι, πρώ τοι έΐπον. Τά νήπια τής ρ ω μ  η ο- 
σ ύ̂ > η ς κωδωνίζουσι σήμερον τάς γνώμας τοΰ 
Νίτσε περϊ τοϋ δικαίου τοϋ ίσχυροτέρου' άλλά τί 
είναι αύται ειμή δσα Θρασύμαχος ό Καλχηδόνιος 
λέγει έν τ ή Π ολιτεία τοϋ Π λ ά τ ω ν ο ς ο ύ χ ϊ  δια- 
λεγόμενος άλλά θρασέως έρίζων πρός τόν Σ ω 
κράτη ; Τί είναι τά τής πραγματικής σχολής 
έργα  έν τή τέχνη ή διά μέν τό δράμα, νϋν 
ύπερβολικώτερον, τά τοϋ Εύριπίδου είκονίζον- 
τος τούς ανθρώ πους οίοι είσίν, έν τή πλαστική  
δέ και τή ζωγραφία ή εργασία Δημητρίου τοΰ

1) Π ινδ. Ό λ .  Γ  ( Ι Α ' ) ,  116.
2) Παυσ. 9, 29 ,  4.
3)  Π λ χ τ .  Πολιτείας α '  χαΐ β ' .

Ά λω π εκ ή θ εν  καϊ τοΰ Παύσωνος. Οντως είπε 
τις τών παλαιών τήν πονηράν γνώ μην *πάς 
άνήρ αύτω πονεΐ», άναιρών ουτω, παρά τά 
συναισθήματα τής εθνικής ψυχής, τήν άγάπην  
πρός τούς γονείς ήμών, τά τέκνα, τούς αδελ
φούς, πρός τους φίλους, κ α θ ' δλ.ου πρός τόν 
άνθρωποι', πρός τήν πατρίδα ήμών.

Τοιαύτη είναι και έκ τών περϊ Μουσών δύο 
γνω μών ή λέγουσα «"Αρης ού ουγκαθεζάνει ταΐς 
Μ ούσαις». "Ισως έρρήθη ή παροιμία έν χρό- 
νοις πτώσεω ς εθνικής, κατά τήν ρωμαιοκρα- 
τίαν, δτε είχε σχεδόν λησμονηθή ή άλλη γνώμη, 
ήν, τήν ψυχήν τοϋ γένους ήμών έρμηνεύων 
εΐπεν δ ποιητής Τ ιμόθεος.

"Αρης τύραννος' χρναον 'ί-λλας δ '  ον δέδοικεν, 

ποιηταϊ δέ ούχϊ τής γενναίας Μούσης τής αίσχυ ■ 
λείου καϊ τής πινδαρικής, άλλά τής κομψής καϊ 
έπιχάριτος άναθηματικής καϊ ερωτικής καϊ σκω
πτικής έλεγείας ήκμαζον σχεδόν μόνον έν τή  
' Ελληνίδι γή. Διότι, δταν τοϋ έθνους ή ψυχή  
πληροϋται μεγαλοφροσύνης έξ επιτευγμάτω ν  
πολεμικών, τότε μάλιστα ή Μοϋαα θάλλει έν 
ύγιεία καϊ καλλονή.

Βεβαίως βαρβάρων λαών ή σκαιά ψυχή δέν 
είναι δυνατόν νά λάβη άρηιφιλον φρόνημα διά 
τής ποιήσεως καϊ τής μουσικής, διότι δέν έχου- 
σιν οί λαοϊ ούτοι μουαικήν καϊ ποίησιν, αί δέ 
περϊ τόν πόλ.εμον άπχολ.ίαι αύτών δέν έΐνε πρά
ξεις έθνικαϊ άλλά ληατεΐαι καϊ μιαιφονίαι. Καϊ 
οί έξ έπαγγέλματος δέ στρατιώται είναι άμου- 
σώτεροι συνήθω ς' διό καϊ ό Αάμαχος ]) άκούει 
«βοής πολέμιοτηρίας» καϊ έρωτα μόνον «ποϊ 
χρή κνδοιμόν έμβαλ.εΐν». Π α ρ ' ήμϊν δέ αληθές 
τοϋτο είναι δτι άπό τή ς  Ίλ ιάδος καϊ άναμφι- 
βόλως προ αύτής μέχρι τών ασμάτων, δ ι' ών 
έκλεΐσθησαν υπό τοΰ 'Ελληνικού λαοϋ τής 'Ε π α 
ναστάσεως μας τά έργα, τά Ε λληνικά  γράμ
ματα έδειξαν δτι αί Μονσαι καϊ συγκαθιζάνουσι 
μετά  τοϋ "Αρεως καϊ συοτρατεύονται καϊ συγχο- 
ρεύουσιν έπϊ νίκη. Δεν δύνανται νά βιώσωσιν 
άνευ αλλήλων' διότι, άν είναι άληθες τό τοϋ

1) Ά ρ ισ το φ .  Ά / α ρ ν .  5 7 2 — 573.
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Π λουτάρχου^) «αν άνέλης τους πράττοντας, ούχ 
Εξεις τους γράφοντας», δήλα δή δτι αί πράξεις, 
μάλιατα δε αί πολεμικοί παρέχονοι τήν υλην εις 
τους συγγραφείς, άναμφήριστον ώσαύτως είναι 
δτι, αν άφαιρέσης τους γράφοντας, άφανεστέ- 
ρους ή εντελώς άφανεΐς καθιστάς τών πολεμ ι
κών πράξεων τους εργάτας, και σοφώτατα κρί
νων και έν τούτω  ό 'Αλέξανδρος έμακάριζε τον 
'Αχιλλέα δτι ' Ομήρου έτυχεν επαινετού' καί δ 
'Οδυσσεύς δέ προς τόν Δημόδοκον ε ΐπ εν

« Αημόδοχ*, έξοχα δή σε βροτών α ίν ίζο μ ' α π ά ντω ν... 
λίαν γαρ κατά  κόομον 'Α χα ιώ ν οϊτον άείδεις, 
όσα' ερξαν τ '  επαθόν τε καί όσα' έμόγησαν 'Α χ α ιο ί... 
. . άρα τοι πρόφρω ν ϋεδς ώπααε θ έσ π ιν  άοιδήν* 

Καί καλώς μέν οί έπικοί ποιηταί, έν αρχή τών 
ποιημάτω ν αυτών καί δπου συρράξεις τώ ν άντι- 
πάλων και άρήϊα έργα άρχονται διηγούμενοι, 
έπικαλοννται τάς Μούσας, καλώς δέ καί ό τοϋ 
ομηρικού νμνου εις Ά πόλλοίνα  Π ύθιον ποιη
τής λέγει δτι έν χορφ  μετά  τών Χαρίτω ν και 
τών 'Ω ρών καϊ τής 'Αρμονίας καϊ τής Ή β η ς  
καϊ τής 'Αφροδίτης καϊ τής 'Αρτέμιδος και του 
'Ε ρμού ώρχεΐτο καϊ ό "Αρης ύπό τούς τόνους 
τής γλαφνράς φόρμιγγος τοϋ 'Απόλω νος, έν φ  
αί Μοϋσαι ηδον «θεών αμβροτα δώρα».

Καϊ μεταξύ τών Αθανάτων δώρων τών θεών  
είναι καϊ ό πόλεμος ύπέρ τής έλευθερίας καϊ 
τοϋ δικαίου, δτε και είναι «πάντων πατήρ» , αί 
δέ Μ οϋσαι ύμνοϋσι τότε τοϋ Ά ρ εω ς  τά αίμόρ- 
ραντα έργα, φόνους, άνδροκτασίας. Π ρός τόν 
έκ τής τοιαύτης δέ αιτίας πολεμιστήριον άλαλη- 
τόν έρχονται εις άρμονίαν τής λύρας οί τόνοι και 
τής Μούσης δ άργυρόφωνος ύμνος, ώστε ν'άλη- 
θεύη ό Α λ κ μ ά ν  κηρύσσων δτι « έ ρ π ε ι  α ν  τ α 
τ  φ  σ ι δ ά ρ φ  τ ό κ α λ ώ ς  κ ι θ  α ρ ί σ δ ε ι ν » .3 
Ώ ς  άπέδειξε τοϋτο ό Ά λκαϊος δχι μόνον έγκω- 
μιάζω ν τόν μαρμαίροντα έκ χαλκών δπλω ν δό- 
μον, δχι μόνον λόγοις ειπών δτι τό άποθανεΐν  
έν πολέμω  τίμ ιον/') άλλά και αύτός λαβών δπλα

1) ΓΙλουτ. πότερον Ά θ η ν .  έν πολέμω κτλ.  1.
2) Ό δ υ ι β  θ, 487 χεξ.
3) Ά λ χ μ .  35 (14).
4) «Το γαρ Ά ρ ε υ ϊ  χατθάνην χάλον».

κατά τοϋ τυράννου Μυρσίλου καϊ διά τό Σίγειον  
πολεμήσας πρός τούς Α θηνα ίους καϊ έν Α'ιγν- 
πτω  διατρίψας ώς πολεμιστής. Ό  Αισχύλος δέ 
παρακαλεί νά γραφή έπ ϊ τοϋ σήματος αύτοϋ 
ούχϊ οτι ένίκησε δεκαπεντάκις έν τω θεάτρω  
άντιπάλους ώς ό Φρύνιχος καϊ ό Σοφοκλής, 
άλ.λ' δτι ήτο εκ τών ευδόκιμων μαχητώ ν τοϋ 
Μ αραθώνος. Καϊ ό Σω κράτης δέ τοϋ αριστείου 
άνδρείας άκρίθη άξιος καϊ έν Π οτίδαια καϊ έν 
Δηλίφ , και ο Ξενοφών έγένετο δ ήγεμώ ν τής 
περιλαλήτου καθόδου τών Μ υρίων καϊ δ Αογγί- 
»Ός') ύπερήσπισε τήν Π αλμύραν καϊ <5 Δέξιπ- 
πος~) κατετρόπωσε καϊ έδίωξεν έκ τών 'Α θ η 
νών τούς Έ ρούλους, καϊ κατά τών Γερμανώ ν  
καϊ τών Π ερσώ ν ήρωϊκός πολεμιστής έδείχθη  
ό Ιουλιανός ό χαρίεις συγγραφεύς τοϋ Μισο- 
πώγωνος.

Δι οτι αί Μοϋσαι μάλιατα διεγείρουσιν έν ήμΐν  
τήν προσωπικήν ή τήν έθνικήν νπερηφανίαν, 
διαθέτονσι δ 'ή μ α ς  μουσικοί τίνες θούριοι τόνοι 
φιλοπολέμω ς. Ούτως ό αύλητής Ά ντιγενίδης  
τόν άρμάτειον νόμον αυλών παρέσυρε και διέ- 
φλεξε τοϋ Α λεξάνδρου τήν ψυχήν, ώστε δρμή- 
σας εκείνος είς τά δπλα του νά φέρη τάς χείρας 
είς αύτά.(^) Π άγκαλον δ '  έργον καϊ έν τη μ ο υ 
σική τελών ό Αλέξανδρος Άριστονίκου τον 
κιθαρωδού, δστις έν μάχη έπεσεν άγωνισάμενος 
λαμπρώ ς, έστησε χαλκοϋν τόν ανδριάντα έν Δελ- 
φοϊς λύραν κρατούντα καϊ τό δόρν προβεβλημέ- 
νον έχοντα «ού τόν άνδρα τιμώ ν μόνον, άλλά 
καϊ μουσικήν κοσμών, ώς άνδροποιόν, καϊ μ ά 
λιστα δή πληρούσαν ένθουσιασμοϋ τούς γνησίως 
έντρεφομένους». Α ύτός δέ, ό μόνος καϊ έν πάσι 
μέγας, ού μόνον τήν Ίλιάδα έν τφ  πολντιμοτάτω  
τών άπό τοΰ Δαρείο υj  λαψύ ο ω ν έν Ίο σ φ , τω  έκ 
νάρθηκος δ ιά  χρυσού καϊ άδάμαντος καϊ άλλων 
λίθων τιμίω ν κατακόσμω κιβωτίω, έφνλαξεν, 
άλλά καϊ εις τάς Α θ ή να ς , τών Μ ονσών το άγιώ- 
τατον τέμενος, τάς τριακοσίας ασπίδας άπό τοϋ

1) Ο συγραφεικ του π ε ρ ί  ί» ψ ο υ ς λ ό γ ο υ .
2 )  Ό  συγγράψαί τ ά  μ ε τ ά  ' Α λ έ ξ α ν δ ρ ο  ν, 

Σ  χ  u 9 ι χ  ά κ α ί  Χ ρ ο ν ι χ ώ .
3) Π λουτ .  Ά λ ε ξ ά ν δ ο ο υ  τ ύ / .  ή  'n o t- . Β ' ,
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Γρανικοϋ έπεμψ εν , δπου δέ τής βχρβάρου γης 
νικητής είσήρχετο, άγώνας γυμνικού; άλλά καϊ 
δραματικούς καϊ μουσικούς ήγεν.

Τοϋτο δ ' έποίει ό 'Αλέξανδρος, επειδή τοϋ 
γένους ημώ ν ούτως έκέλενεν ή ψυχή ήτις άμα  
μέν φιλοπόλεμος ήτο, άμα δέ έμμελώς είχε 
πρός τήν ποίησιν και τήν μουσικήν' ώστε σννε- 
στράτευε μέν κατά τών Α ργονα υτώ ν ό Α μ φ ίω ν  
καϊ μετά  τώ ν Ά ργε ίω ν  κατά τών Θηβών ό 
'Αμφιάραος καϊ έφόνενε τόν Μ ελάνιππον, τόν 
ήρωϊκώταιον τών τής πόλεως προασπιστών τόν 
άποκτείναντα τόν Μηκιστέα καϊ τόν Τυδέα. Αύ- 
τοϊ δέ οί κατά τών θεώ ν άνιστάμενοι Ά λω άδα ι, 
οί Γίγαντες 'Ε φ ιάλτης καϊ *Ωτος, πρώτο', πάντων  
έν Ά σ κ ρ η  εις τάς Μούσας έθυσαν καϊ ώνόμα- 
σαν τόν 'Ελικώνα ιερόν τών Μ ουσών, ώς παρα
δόξως, άλλ ' ούχϊ άλόγως διηγεΐτο έν Βοιωτία ή 
παράδοσις Καϊ ό Ά χιλλεύς δέ « ό  σιδήρεον έ ν  

φρεσϊν 'έχον θυμόν» , ό πληρών τήν κοίτην τοϋ 
Σκαμάνδρου μέ  τών Ίρώ ω ν τά πτώ ματα , δτε 
άπεσύρθη τής μάχης, έκρουε τήν φόρμιγγα  
αύτοϋ ξδω ν κλέα ηρώων παλαιοτέρων, δπω ς τά 
κλεφτόπουλα μετά τάς νίκας καϊ τάς καταστρο- 
φάς έλάμβανον τόν ταμπουράν καϊ έψαλλον τήν 
άνδρείαν καϊ τήν καλλονήν, δπω ς ό καπετάν  
Γιώτης αποθνήσκων λέγει είς τά παληκάρια του. 

«Γ ιά  πιάστε με νά σηκω θώ , βάλτε με νά καθίσω  
και ατρώστε μου δένδρου κλαρί ν '  άναπαγώ 'λιγάκι 
και φέρτε μου τον ταμπουρά, το λνπερό π α ιγν ίδ ι, 
νά τραγουδήσω θλιβερά και παραπονεμένα  
τήν π ίκρα  τής λαβω ματιας.

Ά λ λ ά  τήν άρμονίαν τον Ά ρ εω ς  καϊ τών 
Μ ονσών μαρτνρονσιν οί Βοιωτοί και οί Σ π α ρ -  
τιάται' εκείνοι μέν οί άδρά μόνον σώματα νο- 
μιζόμενοι δτι είχον, οί ύπό τών Α θη να ίω ν  διά 
τήν σκαιότητα οκωπτόμενοι, απέδειξαν δτι δέν 
ήρμόζετο καλώς είς αυτούς ή παροιμιώδης φρά- 
σις ο υ ς  β ο ι ώ τ  ι ο ν, διότι ού μόνον έκ τών 
πρώτω ν αύτοϊ ίδρυσαν ναούς είς τάς Μούσας, 
ού μόνον αύλητάς θαυμασίους έπεμπον καϊ είς 
Α θ ή ν α ς  διά τους δραματικούς ή άλλους χορούς, 
ά λλ ' έχονσι νά δείξωσι τόν Ή σίοδον, τήν Κ ό- 
ρινναν, τήν Μ ύρτιν, τόν Πίνδαρον, τόν ΙΙλο ν -  
ιαρχον, τόν Έπαμεινώ '.'δαν. Οί δέ Σ παρτιατα ι.

ων ή πόλις νομίζεται άξέστων πολεμιστών στρα - 
τόπεδον, και ιερόν Μουσών παρά τόν ναόν τής  
Χαλκιοίκου είχον ίδρυση καϊ τούς νέους διά γεν
ναίας ποιήσεως καϊ τής δωριστϊ έπαίδενον αρ
μονίας τής περισέμνου, ώστε κατά τά φειδίτια 
ποιητώ ν λόγοι ν '  άκούωνται και μουσική, χοροϊ 
δέ νά πληρώσι τήν περσικήν στοάν και τόν 
Π λατανιστάν καϊ τά ιερά θαυμαστής έμμελείας. 
Έ κ  τούτου καϊ ό Τέρπανδρος έλεγε, τήν Σ π ά ρ -  
την έπαινών,

"Ε ν θ ' α ίχμάτε νέων θάλλει και μωσα λίγεια

καϊ ό Π ίνδαρος
Ε νθα  βουλαΐ γερόντων και νέων άνδρών άριστεύ- 

οισιν α ίχμαι χαι χοροί και Μοισα και άγλαίαΛ

Ίάς έκστρατείας δ ' έποιοϋντο ούχϊ μετά σαλ
π ίγγω ν όξυφώνων άλλά πρός τά μέλη αύλών 
και ύπό τά κρούσματα λ.ύρας καϊ κιθάρας,'1 πρό  
τών μαχώ ν δέ ϊθυον  είς τάς Μούσας, ούχϊ μ ό 
νον 'ίνα ύμνω ν αξια πράξωσιν, άλλά καϊ ίνα 
έμμελώς καϊ τήν τάξιν, ώς τελείου χορού άρμο
νίαν, φνλάττοντες διεξαγάγωσι τόν άγώνα, ώς 
καϊ οί λοιποϊ τώ ν *Ελλήνων πρό τών μαχώ ν  
ηδον τόν παιάνα ούχϊ βεβαίως, ίνα θάρρος είς 
εαυτούς έμβάλλωσιν οί απτόητοι, άλλ ' ίνα μη- 
δαμώς ταράσσοντες τής τάξεως τό εϋρυθμον  
έπέλθω σι κατά τών πολεμίω ν. 

( "Ε π ε τα ι  συνέ/εια)
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ · ΖΗΣΙΟΥ

Γ Ν Ω Μ Α Ι  Σ Ο Φ Α Ι

Ζτιμΐαν αΐοοϋ μάλλον ή  κέρδος αισχρό ν  τό 
μέν γάρ ά π α ξ  σε λυ πή σ ει, τό δέ διά π α ντός.

Χ ίλω ν
Ζήν κρεϊττόν  έότιν  έπ ϊ στιβάδος κατακείμε- 

νον καί θαρρεϊν ή  ταράττεσθαι χρυσήν έχοντα  
κλίντιν 1 Βίας

Κακόν ούδέν φύεται έν άνδρί θεμέλια θεμένω 
σοφίας σωφοοσύνην κα ί έγκράτειαν Ξ ενοφώ ν 

Τ εθνάναι πολλφ  κρεϊττόν  ft δ ι' άκρασίαν τήν  
ψ υχήν άμαυρώσαι. Π υθαγόρας

Μόνω τω λόγψ καθάπερ έπ ιτρ ό π ω  παρακα τα- 
θετέον τόν βίον κα ί τήν  νεότητα  Ιω κ ράτη ς

Τόν χρηστόν καί άγαθόν άνδρα δεϊ τώ ν προ- 
γεγενημένω ν μεμνήσθαι, τά  δε ενεστώτα π ρ ά τ- 
τε ιν , περί δέ τώ ν μελλόντων φυλάττεσθαι.

Ί ό ο κ ρ ά τ η ς

1) Πινδ. άποιιπ . 2 1 3 .
2 )  Π*υ<Γ. 3.

Π
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ΘΕΣΣΑΛΙ ΚΑΙ  Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α Ι
Α  .

Ό τ ι  έν ταϊς παροιμίαις, τοις ψσμασι, τοις μ ν  - 
θοις, ταϊς εύχαίς, ταΐς άραΐς, ταϊς δεισιδαιμο- 
νίαις καί τοις αινίγμαοι λαοϋ τίνος άποκρυσταλ- 
λοϋνται και αντικατοπτρίζονται τά φρονήματα  
και άπεικονίζεται ή άνάπτυξις καί ό πολιτισμός 
αύτοϋ κοινώς ομολογείται' διό καϊ ή τώ ν περϊ 
ταϋτα φιλοτίμως ασχολουμένων εργασία έθνική 
δντως θεωρείται, καθόσον μόνον δ ι '  εμβριθών  
λαογραφικών μελετών κατά βάθος οί λ.αοϊ γνω 
ρίζονται καί, συν τοις άλλοις, τελεσφόροι αί πρός 
άνάπτυξιν αυτών διδαοκαλίαι άποβαίνουσι.

Βεβαίως, καϊ ευτυχώς δέ, τών θεσσαλικών 
παροιμιών πλειοται μέν πολλαχον, πολλαϊ δέ 
καί απανταχού τής τ '  έλευθέρας και τής άλυ- 
τρώτου Ε λλά δο ς απαντώνται — τό κοινόν τών 
φρονημάτω ν καϊ τών σκέψεων τοϋ έλληνικοϋ 
λαοϋ άριδήλως μαρτυροϋσαι— ήλλοιωμέναι κατά  
τό μάλλον ή ήττον είτε έν ταϊς λέξεοιν είτε έν 
τή προφορά, κατά τάς φυσικώς άναγκαίας συνή
θειας τών τοπικών γλωσσικών ιδιω μάτω ν ούχ 
ήττον δμως, παραβάλλων θεσσαλικός πρός μα -  
κεδονικάς παροιμίας, μεγάλην ομοιότητα μεταξύ  
αύτών έν πολλοίς παρετήρηοα.

Τής μελέτης ταύτης ούσης δοκίμιον μελλού
σης συοτηματικωτέρας θεσσαλικής λαογραφίας, 
δέν έθεώρησα άναγκαΐον δπω ς κατά τήν παρα- 
δεδεγμένην τάξιν τάς παροιμίας κατατάξω.

Έ ν  τή παραβολή τών θεσσαλικών παροιμιών 
πρός μέν τάς τώ ν άλλων ελληνικών χωρών έσχον 
όδηγόν τό μέγα  ομολογουμένως έργον « Μ ε λ έ- 
τ α ι π ε ρ ϊ  τ ο ϋ  β ί ο υ  κ α ϊ  τ ή ς  γ λ ώ σ 
σ η ς  τ ο ϋ  έ λ λ η ν ι κ ο ϋ  λ α ο ϋ »  τοϋ σεβα
στού καθηγητού τοϋ πανεπιστημίου κ Ν . Γ . 
Π ολίτου, πρός δέ τάς μακεδονικάς είδικώτερον 
καί τήν ύπό  τής «Γλωσσικής εταιρείας» βραβευ- 
θεισαν σνλλογήν τοϋ Μακεδόνος καθηγητού κ. 
Ά θ .  Ίω αννίδου.

Κ ατά καθήκον, πρός πάντας τούς προσενε 
γθέντας ίνα μέ  διενκολύνωσιν είς τήν μελέτην

μου ταυ την, ιδία δέ πρός τόν έν Λαρίση σεβα- 
οτόν μοι καθηγητήν κ. Ά χ .  Τζάρτζανον, τήν 
εύγνω μοσύνην μου δημοσία έκδηλώ .

1. "Ανθρουπουν γ λ έπ ς ,  καρδιά δέ γλ έπ ς .  
(Έ ν Γ ορτυνία  ; "Ανθρωπο βλέπεις κ ι ' άνθρωπο 
κρίνεις).

Δνσκολ.ον συνήθως έστϊ τό γνώναι τόν ανθρω- 
πον έκ πρώτης όψεως.

2 .  Ά λ λ ι ά  ποΟ σων! το ψουμί  τ'  

και τον πέρ' ή ν ύ χ τ α
Άλλοίμονον είς τόν γηράσκοντα, δταν τών  

πρός τό ζήν οτερήται.
3  "Απιαστους κλέφ τς ,  καθάριους νοικο- 

κύρς.
Ό μ ο ια  πρός τό : άγνωστος κλέπτης, αθώα π ε

ριστερά
4. "Α σ χη μ ε  μου κ ι 'ά χ α μ ν έ  μου, 

τ ί  νά προυτοφαμι βράδυ ;
Ομουρφέ μου καί καλέ μου

τί νά φαμι βράδι ;
(Έ ν ΚοΛτ-ζΐ λέγεται:" Α<5κημέ μου, βάλ' νά φάμε 

— "Ομουρφέ μου π ο ϋ  νά  τή 6ρω; 
'Α παντά τα ι κα ί :"Α<}χημέ μου κ ι ' ά π ρ επ έ  μου, 

τ ί  θά πρω τοφάμε βράδυ ;)

Ή  σύζυγος μή ώραίου μ έν  τήν μορφήν, άλλ ' 
ευφυούς καϊ φιλέργου, άρα καϊ εύποροϋντος, άν- 
δρός, μ ε θ ' ύπερηφανείας πως έρωτα αύτόν τί εί
δος φαγητού διά τό εσπέρας προτιμά, ένφ  τού- 
ναντίον έτερα σύζυγος ώραίου μέν, πλην ανικά
νου καϊ οκνηρού ανδρός, στερουμένου καϊ αύτοϋ 
τοϋ επιουσίου άρτου, μετά πίκρας τίνος ειρω 
νείας αύτόν έρω τα, τί θά δειπνήσωαιν. Έ ν  αλ- 
λαις λέξεσιν, ή αξία τινός δέν εγκεααι έν τή  ώ - 
ραιότητι αύτοϋ, άλλά κρίνεται έκ τής εύφυΐας καϊ 
έργατικότητος αύτοϋ καϊ κατά συνέπειαν ή νεα- 
νις, προκειμένου νά ελθη είς γάμου κοινωνίαν, 
δέν πρέπει νάποβλέπη ε'ις τό κάλλος τοϋ μέλλον
τος συζύγου, άλλ ' είς τήν ικανότητα αύτοϋ πρός  
συντήρησιν τής οικογενείας.

5 .  'Ακριβός 'ς τά  π ίτυρα και φτηνές  'ς  

τάλεΟρι.
( 'λ π α ντα τα ι κπϊ έν 'Λ ναΐα, Ή π είο ω , 'Α θή-
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να ις, Βάρνι^,, Μάνη., Γορτυνία  κα ί Κυκλάβι].
' Εφαρμόζεται έπϊ τών άνθρώ πω ν, τών φει

δωλών μέν περϊ ευτελέστατα πράγματα δντων, 
δαπανώντων δ 'αφειδώ ς τά μεγάλα καϊ πολύτιμα.

6 .  'Α π '  τ '  αγκάθι βγαίν ΐ λουλοϋδι 

κ ι '  ά π '  τί> λουλοϋδι βγαίνΐ άγκάθι
31η

Ά π ο  τρ ιαντάφ υλλο  άγκάθι

κ ι '  ά π '  άγκάθι τρ ιαντάφυλλο
( ιϋ ς  π λε ίσ τα  τή ς  Ε λ λ ά δο ς μέρη  λέγεται : 

'Α π ' άγκάθι βγα ίνει ρόδο 
κ ι ' άπό  ρόδο βγαίνει άγκάθι)

Έ κ  γονέων πονηρών πολλάκις χρηστοί γεν
νώνται υιοί, τάνάπαλιν δ '  έκ γονέων αγαθών  
τέκνα πονηρά.

7 . Βρουμας, δάχλου  μ.', δέ βρουμας 'θκό 
> *μ  εισι.

Ίά  ήμέτερα, οιαδήποτε καϊ άν ώαιν, είσι πάν
τοτε προσφιλή.

8 .  Βάνουμι καί τσί κουσκινοΟς τον άνδρα
Γσία μί τσ ί π ραμ ατεφ τάδες .

(πρ α μ α τεφ τά δες= π λ α νό δ ιο ι έμ ποροι Έ ν  Λέ- 
<?6ω : Ά να κ α τώ ν ιτ ι τΟί γ ι  άντρας μ ' μ ι το ις  πρα- 
ματτιυτάδες).

Έ π ϊ τών άναξίως επιδιωκόντων μείζονα παρά 
τών άλλων ύπόληψιν ή τώ ν έπιχειρούντων ανώ
τερα τής τάξεως καϊ τής άξιας αύτών.

9 . Γ ια  τον γ α μ π ρ ό  γεννάει κ ι ' ο κόκουτας
'Αναφέρεται ε'ις τήν πενθεράν περιποιουμένην

τόν γαμβρόν μαλ,λον τών ιδίων αύτής τέκνων. 
Ιό  άντίθετον άτυχώς συμβαίνει μεταξύ πενθεράς 
και νύμφης.

1 0 .  Δένι τή  γ ά τ α  καί τρώει ψουμί.
(Έ ν Μακεδονία· Τόν άγγελο του νερό δέν δ ί

νει).
Χαρακτηρισμός φιλαργύρου, δστις αρνείται τήν 

άναγκαιοϋοαν ποσότητα άρτου και είς αύτήν αύ
τοϋ τήν γαλήν, ην μακράν τής τραπέζης κατά τήν 
ώραν τοϋ φαγητού δένει.

1 1 .  Εκς καλβ παιδί,  τ ί  το θέλτς το βιό, 

εκς κακο πα ιδ ί ,  τ ί  θέλτς  το βιό.
01 γονείς εύτυχοϋσιν ούχί δταν μεγάλην πε-  

ριουσίαν άποκτώσιν, ά λλ 'δ τα ν  χρηστούς γεννώ- 
σ ν υιούς, καϊ τάνάπαλαν δυστυχούσα· ούχί δταν

περιουσίας στερώνται, άλλ ' δταν τά τέκνα αύτών 
τής εύθείας έκκλίνωσιν όδοϋ.

1 2 .  0  παλαβός ειδι τ!>ν μ ιτσμένου κ ' ε- 
φυγι.

Ό  έν μέθη  διατελών πολλω χειρών καϊ μ ά λ
λον επικίνδυνος του παράφρονος έστιν.

13 .  Ό  λύκος τ ρ ίχ α  ά λ λ ά ζ ΐ  

μυαλό  δέν ά λ λ ά ζ ι .
(Έ ν Μ ακεδονία: Ό  λΰκος τό μαλλί άλλάζει, 

τό κεφάλι δέν τό άλλάζει» Έ ν  Σ π ά ρτη , Σίφνω 
καί άλλανοΰ :

«Ό  λύκος καϊ άν έγέραοίε 
κα ι άλλαξε τό μαλλί του, 
μ η δέ τή ν  γνώ ΰιν  άλλαξε 
μ η δέ τή ν  κεφαλή του»)

Ή  παροιμία έφαρμόζεται έπί ανθρώ που, 
όστις, τής εύθείας παρεκκλίνας όδοϋ κατά τήν  
νεανικήν ήλικίαν, καί άνδρωθείς, δέν επανέρχε
ται πλέον είς αύτήν π α ρ ' δλας τάς συμβουλάς 
καϊ παραινέσεις. Φαίνεται έχουσα σχέσιν πρός τό 
άρχαΐον ρητόν : « Φύοιν ούΐρψδιον μεταβαλεϊν».

1 4 .  0  χορτάτος  τον νηστικέ) δέν τί>ν π ι 
στεύει.

Π ολύ ορθή.

Ι ο .  Ή  τ ιμ ή  τ ιμ ή  δέν εχε ι,  καϊ κ α λ ό τ υ 
χος ά π '  τή ν  εχει

Καλλίστη παροιμία, μακαρίζουοα τόν έχοντα 
άλώβητον τήν μή  άποτιμω μένην είς χρήματα  
τιμήν.

1 6 .  0  κόσμους θκότς ψουμί τρων 
κί ξένες σ υλλογές  τραβάν.

Έ π ϊ  τοϋ άνθρωπίνου έλ.αττώματας τοϋ νά 
σκεπτώ μεθα πολλάκις περϊ ξένων υποθέσεων, 
χωρίς νά καλώμεθα πρός τοϋτο.

1 7 .  θ ε έ  μ  Οωσι μοι"

—  ταράξ ' κί νά σοι δώσου.
Ό μ ο ία  πρός τό πολυθρύλητον τών άρχαίων: 

(ίΣύν 'Α θηνά καϊ χείρα κίνει».
1 8 .  Κουφών κα μ πά να  κ ι ' ά ν  λ α λ η ς ,  

τυφλ&ν κ ι ' άν θ υ μ ια τ ίΐζ ,
τον μ ιτσμένου κ ι '  άν κιρνας 

οδλα χ α μ έν α  τάκς  ( = τ ά  εχεις).

'Ο τι πρέπει ή ευεργεσία νά παρέχηται ουχί
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τ φ  τνχόντι, άλλά τφ  δεομένφ  αυτής.
1 9 .  Κ υ τώ ντα ς  ή καλλ ιακοΰδα  τ  σι πέρδ ι

κας τήν  περπατσ ιά , χάν! καί τή  θκή τς.
Ό τ ι  οι ίδιαιτέραν πρός τήν ξενομανίαν ονμ- 

πάθειαν τρέφοντες κινδυνεύουσι νά πάθωοιν δ ,τ1 
καϊ ή καλλιακοΰδα (κάργια), ήτις, προσπαθούσα  
νά μ ιμ η θή  τό βάδισμα τής πέρδικος άπώλεσε 
καϊ τό εαυτής.

2 0 .  Κ ά λ λ ια  το μ ά τ ι ,  πέργ ία  τονομά τ ' ·
(Έ ν  Μακεδονία· Κάλλια νά βγμ τό μ ά τ ι όου 

π αρά  τό όνομά (3ου).
Π ροτιμότερον είναι νάπολέση τις τόν οφθαλ

μό ν αύτοϋ ή νάποκτήση παρά τή  κοινωνία κα
κήν φήμην.

2 1 .  Μ π α τ ι  σκύλοι άλέστ ι 
κ ι '  άλ ισ τ ικά  μ ή  δώστι.

'Απαντάται πολΛαχον τής 'Ελλάδος, εφαρμό
ζεται δ '  επί τών ούχϊ καλό)ς διοικούντων τά τοϋ 
ιδίου οίκου καϊ εμπιστευόμενω ν τήν διαχείρισιν 
αύτών είς άρπαγας καϊ καταχραστάς.

2 2 .  ΜαΟρο εΐν' το χαβιάρι 

μ α  τιμοΟν δ κόσμους

V
μαΟρο είναι τδ  χαβ ιά ρ ι 

μ ά  τ^  τρων ή  βασ ίλτσ ις ,  
άσπρο εινι τ^  χ ιόν ι 
μ ά  τίι κατουρούν τά  σκλιά .

Ό τ ι  ή αξία πράγματος τίνος δεν έγκειται εν 
τ  f t 1 εξωτερική αύτοϋ μορφή, άλλ ' έν τή άληθει 
ποιότητι αύτοϋ. Ή  έννοια τής παροιμίας ταύ
της φαίνεται έχουσα σχέαιν πρός τήν τής υ π '  

άριθ. 4 .
2 3 .  Μ ια  φορά θέλτσι κ ι '  b ΟύβρΙς

νά καβαλικέψω Tb γουμάρ ΐ 

έ τυ χε  'μ,έρα σαββάτου.

01 φανατικοί 'Ιουδαίοι κατά τήν ήμέραν τοϋ 
σαββάτου ούδέν πράττουσι, μή  άνάπτοντες καϊ 
τήν θερμάστραν, άλλ ' ούδ ' αύτήν τήν λυχνίαν, 
άναπληρούμενοι δ '  είς τοντο ύπό τών υπηρε
τώ ν τών παντοπωλείων. Ή  παροιμία έφαρμό- 
ζεται επί ιώ ν άνθρώ πω ν, Ιδία δε τών ταξει- 
δενόντων, πρός ονς εμφανίζονται Αλλεπάλληλα

εμπόδια, ματαιοϋντα πολλάκις καϊ αυτό τό τα- 
ξείδιον.

2 4 .  Ό π '  άκοΟς π ο λ λ ά  κεράσια

πά ρ ' Ινα μικρό καλάθι.
(Καί έν Μ ακεδονία, Ή π ε ίρ ω , Χίω, Πάτμω, 

Λέόβω, Κρήχηι, Κεφαλληνία, Κ υκλάόι κ λ π . μετά  
τ ίνω ν παραλλαγών).

Ό τ ι  καλόν νά ώμεν δύσπιστοι πρός άφειδεΐς 
υποσχέσεις ή νά μή  άξιώμεν προσοχήζ υπερβολι
κούς ύπέρ  τίνος έπαίνους.

2 5 .  "Οποιους θέλει ν ' άγαπήσγ], 

πρέπει ν ά χ '  ύπομονή, 

μ α χα ιρ ιές  νά τον βαροΟνι

καί νά λέη δέν μέ πονεϊ.
(Έ ν Δακίςι, Θράκμ κ α ί Λέόβω άπαντα,· 

"Ό ποιος θέλει νά γα π ή ό μ  
θέλει νά  χαόομερήό^, 
θέλει κ ι ' άσπρα νά ξοδιάόμ 
κα ί νά  μή  τά  λογαριάόμ).

Κατά μέν  τήν πρώ την παροιμίαν, διά τόν έ 
ρωτα μεγάλη άπαιτεϊται ύπομονή, κατά δέ τήν 
δευτέραν θυσία χρόνου καϊ χρήματος.

2 6 .  "Οπους θά σ τρ ώ ϊσ ' ,  έ τσ ιθ ά  κο ιμηθης.
Άναλ.όγω ς πρός τήν έργασίαν, τών καρπώ ν

θά άπολαύσης.

2 7 .  Λ αγός τ ή  φτέρη εσειε, 
κακδ τοΟ κεφαλιού του.

Ώ ς  ό λαγωός, μή προφυλασσόμένος άλλά τό 
θαμνώ δες οείων φυτόν, τήν προσοχήν τοϋ κυ
νηγού προσείλκυσε καϊ έφονενθη υ π '  αύτοϋ, 
ούτω καϊ οί έν γνώσει έπιχειροϋντές τι μή ορ
θόν πάντοτε ούχϊ εύχάριστα άποτελέσματα ε- 
χονσι.

2 8 .  Σ ί  ξένου φαή πιπέρ ι μή βάντς.
(Έ ν  Λ ακεδα ίμονι : « Ά π ό  π ή τ α  π ο ϋ  δέν 

τρ φ ς , μ ή  όέ μέλλει κ ι ' άν καί>«).
Ό τ ι  είς ξ ένας ύποθέσεις δέον νά μ ή  άναμι- 

γννώ μεθα.

2 9 .  Τόν πα λα ιώ ν  χα ι τόν χο υ ρ γ ιά τ ΐ  

ή ξένες ή συλ>ογές τόν τρω ν.
Οί τάς φρένας μή έχοντες σώας, άμελονντες 

τών ίδιων αύτών ύποθέσεω ν, περί τών ξένων 
μόνον άνωφελώς σκέπτονται.

3 0 .  Ρ ώ τ ΐ 3 ν  τό μ π λ ά ρ ΐ  ;
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« πχο ιός  εινι b πατέρα ϊ;  ;» 

«κ ι ' ε ΐ π ι : «νά ! ή μάνα μ '» .  
Ώ ς  γνωστόν, ο ήμίονος γεννάται έκ πατρός 

όνου καϊ μητρός ίππου, αίδούμενος δέ διά τήν 
έκ πατρός καταγωγίων, είς τήν σχετική ν έρώτησιν 
έδειξε τήν μητέρα αυτού. 'Ή  παροιμία δύναται 
νά έφαρμοσθή έπϊ υιών πατρός μέν άσημου, 
μητρός δ ' ανηκούσης είς σημαίνοντα οπωσδή
ποτε οικον.

(άκολουθεϊ) δ . α · χατζηγιαννης

--- γ— *-----------
Ά<ί{ΐατα Καρυών 'Α νατολικ ής Ρ ω ιινλ ία ς

Η  Κ Α Π Ε Τ Α Ν Ο Σ

Δώδεκα χρόνια εχω 'γω  κλέφ της και καπετάνος 
Κ αι κάν'νας δε μ '  έγνώριαε πω ς ει μ '  εγώ κοράοιο ! 
Μ ια 'μέρα, μια  έορτή 'μέρα, πρώ τη έορτή τοϋ χρόνου 
Β γήκα  νά παίξω  το σ π α θ ί μ ' ,  νά ρίξω  'ς τό σημάδι. 
Και ρίχνοντας και πα ίζοντας έκοψα τά τσαπράζια{ ρ >u/  i ) 
Κ αϊ φ ά ν'κα ν  τής κόρης τά βουζιά τής κόρης κορφοβού- 
"Ενας τά λέγει μάλαμμα ,κι',άλλος καθάριο ασήμι, [ζια. 
"Ενα μικρό κλεφτόπουλο, μ ικρό  διαβολισμένο, 
Α υτό  μόνο τά 'γνώρισε, 'γύρισε και τους λέγει : 
*Ονδε μά λα μμ ' ε ί ν ' αυτό, κ ι '  οΰδε καθάριο ασήμι.
Α ν  τά είναι τής κόρης τά βουζιά τής κόρης κορφοβούνια*. 

---------- - ■ ► » » » « > ■ ----------

Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ε Ι Α  ΕΝ ΜΑΚ ΕΔΟΝΙ Α .
(Μ ετάφρασις αποσπασμάτω ν τοϋ βιβλίου τοϋ "Αγγλου 

G .  P .  A b b o tt)

, Β!Κ υ ρ ια κ ή  ε ίς  το  Μ ελένικον.
Έ λυ κ ο χ ά ρ ζζε  μόλις όταν μ '  έξύ-νησαν οί 

ζωηροί κέρατος σαλπισμοί σημαίνοντος τό έγερ- 
τήριον. Οί άναρίθμητοι άλέκτορες της πόλεως 
έφαίνοντο ώς νά έλάμβανον ίδιαίτεοον ενδιαφέ
ρον εις τό ά γ γ ε λ μ α  καί άπαντοΰσαν μέ δύναμιν 

ή οποία κατέστησεν αδύνατον τό νά ξαναπάρω 
υπνον  αί κραυγαί των έσκέπαζαν άλλ ας  άσθε- 

νεστερας, δποϊαι ήσαν αί αναρίθμητου σ τρατεύ
ματος χηνών καί νησσαρ ίω ν.Ή  πρώτη μου 'μ ι-  
<?οκοιμισμενη σκέψις ήτον οτι 6 κόσμος όλος κ α τ '

έκείνην την νύκτα ε ιχε μεταμορφωθή εις ά π έ -  
ραντον δρνιθώνα μέ τόν εαυτόν μου ώς όρνιθο- 

τρόφον, καί ή δευτέρα δτι  ήτο Κυριακή· έσκέ- 
φθην δέ τοΰτο διότι ή'κουσα τά  κουδουνίσματα 
τών σαράντα παλα ιώ ν  έκκλησιών τοΰΜελενίκου.

Ε νδυθε ίς  εξήλθα. Παρεκτός του έκκωφαντι-  
κοΰ θορύβου τοϋ παραγομένου άπό τά  όρνίθια,ή 
πόλις έδείκνυεν έλ ά χ ισ τα  σημεία άφυπνίσεως. 
Ό  Τούρκος π ε τ α λ ω τ ή ς  άπέναντ ι  δέν είχεν 
άκόμη άοχίσει τό καθημερινόν του μεταλλ ικόν  
τραγούδι επ ί  τοϋ άκμονος· δ δέ Τούρκος καφ- 
φετζής  δ όποιος ε ίχε  τοποθετήσει τό καφφενεϊον 
του κάτωθεν της  σκιάς παλα ιού  καί κομβώδους 
πλατάνου  επ ί  της ό'χθης, δλ ίγ α  μέτρα πάρα 
πέρα τοϋ χανίου μου, έκείνην την  σ τιγμήν  μό
λις ά ν α π τε  τό « μ α γ κ ά λ ι»  του. Τοϋτο εντός όλί-  

γων λ ε π τώ ν  έ'καιε ζωηρά άπό  τό ίσχυρόν φύ
σημα τοΰ Τούρκου καί καθ ' ην ώραν μακρόουρα 
ίμπρίκια  ηρχιζαν νά βράζουν, τόν έπλησίασα  διά 
νά τοΰ ευχηθώ τοΰ 'Α λ λ ά χ  την εύλογίαν διά 
την νέαν ήμέραν καί νά τοΰ π α ρ α γγε ίλ ω  ενα 
καφφέν.

Καθώς έπερίμενα έκεΐ, ενα π α ιδ ί  μέ παμ μ έ-  
γιστον δίσκον επ ί  της  κεφαλής του καλά  ίσορ- 

ροπημένον διήλθε καί ή δ ιαπεραστική  φωνή του 
είδοποίησεν ολους τούς ενδιαφερομένους οτι τά  
σησαμένια κουλούρια του ήσαν ζεστά  άπό  τόν 
φοΰρνον. Κ ι '  έμέ ένδιέφερεν ή ειδοποίησες κ α ι 
ήγόρασα δύο καλοψημένα σ ημ ίτ ια ,  τά  όποια 

μαζ ί μέ τόν καφφέν μ '  έχορήγησαν, είς τόσον 
ευτελή τ ιμήν , τό καλλίτερον πρόγευμα ποϋ ηύ- 
τύχη σ α  ή θά εύτυχησω νά έχω  είς άλλον τόπον 
έκτος τοΰ έσωτερικοΰ τής Τουρκίας.

Έ κ α θή μ η ν  άκόμη ύπό τόν πλάτανον δταν 
εις τών κυρίων, πρός τούς όποιους ε ίχα  φέρει 

συστατικάς έπιστολάς,  ήλθε νά μ '  ερώτηση άν 
θέλω νά μ '  όδηγήση είς τήν Μητρόπολιν. Έ δ έ -  
χθην μ '  εύχαρίστησιν.

Ή  λειτουργία  ήτο  μακρά καί κουραστική 
καί τό ψάλσιμον τοΰ εί'δους έκείνου ποΰ ένέπνευ- 
σεν ενα έξυπνον "Ε λληνα  νά παρατηρήσν), ότι 

κ α τά  τήν  γνώμην τών συμπατριωτών του δ 
καλλίτερος δρόμος διά νά πλησ ίαση  κανείς τήν
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Θ εότητα  είναι ή μύτη .  Μ ' δλον τοϋτο, αί τ ελε -  
τα ί  της 'Ελλην ικής  εκκλησίας δέν πάσχουν έλ-  
λειψιν μεγαλοπρεπείας  καί έλχφροΰ μυστικ ι-  

σμοΰ, τά  όποια έξηλείφθησαν άπό τάς λειτουρ 
γ ίας  τής Λ ατιν ικής.  Τά άμφια τών κληρικών 
είναι άξιοθαύματα κκί αύτοί οί ί'διοι κ α τά  κα 
νόνα έχουν όψιν έπ ιβλ η τ ικη ν .  Ή  έντύπωσις τοΰ 
σέβους καί μυστηρίου έξυψώνεται άπό τό δτι τό 
ιερόν είναι συνήθως άόρχτον διά λαϊκούς, άπο -  
καλυπτόμενον σπανίως διά τής αύτομάτου π α -  

ραμερίσεως πα ρα πετά σ μ α τος ,  κκί ακόμη σ πα -  
νιώτεοα άνοιγομένης τής χρυσωμένης πύλης. 
Κ α τά  τάς  σ τ ιγμ άς  αύτάς ό λειτουργών φαίνετα ι 
ιστάμενος έπί τών βαθμίδων τής Ά γ ι α ς  Τ ρ α π έ 
ζης καί απέναντι άνωθεν του ό 'Εσταυρωμένος 
και μέ άκανθαν Στεφανωμένος, περιβεβλημένος 
άλω δστις φω τίζετα ι  ά π '  άοράτου παραθύρου.

Ή  Μητρόπολις είναι εντελώς νέα· έκτίσθη 
έπ ί  τών ερειπίων τής παλαιοτέρας, ή οποία 

έκάη τήν πκραμονήν τοϋ νέου έτους 1 8 9 5 Ά ύ τ ή  
ή καταστροφή ε ίχε  λυπήσει φοβερά τους Μελε- 
νικιώτας καί ακόμη κ α τ ά  τήν έποχήν της ε π ι 
σκέψεως μου έξακολουθοϋσε νά είναι άντ ικε ί-  
μενον συζητήσεως καί πένθους Διά τής πυρκαϊας 
αύτης ήφανίσθησαν ή παλαιοτέρα  εκκλησία της 
πόλεως καί ή κατο ικ ία  τοΰ Μητροπολίτου κ α 
θώς κκί π ο λ λ ά  π ολύτ ιμ α  θησαυρήματα· μεταξύ 
τούτων ύπηρχεν επ ισκοπ ική  μίτρκ καί πο ιμενι

κή ράβδος έκ φυσικοΰ κρυστάλλου χρυσοδεμένου, 
δώρον, έλεγαν ,  τοϋ Σέρβου βασιλέως Στεφάνου 
Δουσσάν τοΰ « Σ τρ α γγα λ ισ το ΰ »  ύπό τήν λ α μ — 

πράν ρ.έν, ά λ λ ά  βραχεϊαν βκσιλείαν τοΰ οποίου 
( 1 3 8 6 — 1 3 5 6 )  ή Σερβική φυλή ε ίχε  φθάσει 
είς τό υψιστον τής ιστορίας της σημεΐον δυνά
μεως κκί δόξης κ χ ί  έπεκοάτει έπ ί  μεγάλου μέ
ρους τής 'Ε λ λη ν ικ ή ς  χερσοννήσου.Ή  α ίτ ίκ  τής 

πυρκαϊας ούδέποτε έξηκριβώθη, κ α τά  τήν έ π ο 
χήν  δέ τής καταβάσεώς μου τρεις διάφοροι δ ια 
δόσεις έπροτιμώντο. Οί φανατικοί τών κατοίκων 
άπέδ ιδαν  τήν συμφοράν είς τούς Βουλγάρους, ο' 

μετριοπαθείς είς τήν τύχην, καί οί δεισιδαίμο- 

νες είς την  όργην τοΰ Θεοϋ.
Μ ετά  τήν λειτουργείαν μας έπλησίασεν ό

κάτοχος παρισινού δ ιπλώ μ α τος  ιατρός, όστις 
εκτός τών καθηκόντων του ώς δημοτικού ίατροΰ, 

ήτο συγχρόνως καί εις τών 'Εφόρων τών κοινο

τικών σχολείων. Μέ παρουσίασε σώμα δ ιδ α 
σκάλων καί δλοι μαζ ί είσήλθαμεν είς τήν οίκίαν 
του. 'Εξέφρασα κατόπιν  τήν έπ ιθυμίαν  νά γνω 
ρίσω τόν Κ αϊμακάμην -ή Δ ιο ικητώ ν οδηγηθείς 

λοιπόν ύπό τής  συνοδείας μου έ'φθασα εις περι- 
εργον συναρμολόγησιν καφφενείου καί λέσχης 
οπού ήρέσκετο ή Αύτοϋ έξοχότης νά φοίτα.

Ηύρα τόν άνδρα καθήμενον έπ ί έξώστου καί 

πίνοντα καφφέν. Πρός λύπην  μου μ '  έφάνη εν
τελώς διαφορετικός άπό τό μακρογένειον, τουρ- 
βανωμένον άπλοϊκόν πρόσωπον, τό όποιον συνε- 

δύαζα φυσικά μέ τόν καλοαναθρεμμένον Τοΰρ- 

κον ύ π ά λ λ η λ ο ν . Φυσιολόγος θά είχεν ίσως περι 

γράψει τόν περί ου ό λόγος Γανή Βέην ώς συν- 
δετικόν κρϊκον μεταξύ  άνθρώπου καί Τούρκου 

έπισήαου. 7Η το  λιγνός περίπου 30  ετών νέος, 
καθαροξυρισμένος,μέ σφικτοστριμμένον μουστάκ1 
καί φέρων π ρ α γ μ α τ ικ ά  εύρωπαϊκά ένδύ μ α τα — 

όχι τά  κωμικά μασκαραλίκια  ένός Σ τα μ π ο νλή —  
καί μέ ύπερήφανον ύφος, δ ιά  τό όποιον τ α ΰ τ α  

τά  πολιτισμοΰ δ ε ίγ μ α τ α  εύθύνοντο. Ώ μ ιλοΰσε  
Γ α λ λ ικ ά  κ' έκάσπνιζεν έτο ιμα  σ ιγαρέττα ,  καί 
τ ά  δύο τ α ΰ τ α ,  προϊόντα έγχωρίου βιομηχανίας.

Ή  παρουσία μου έ'δωκεν είς τό Γανη Βέην 
περίστασιν ν' άερίσγ) τ ά  Γ α λ λ ικ ά  του καί διά 
τοΰτο ήτον έν τα υ τώ  εύγνώμων καί σ υγκ ατα-  
βατικός. Μ 'έγνω στοποίησεν  δτι άνήκεν είς οίκο- 
γένειαν Θεσσαλονικέων, δτι είχεν έμποτισθή  είς 
το Σ τα μ π ο ύ λ  μέ τό νέκταρ της  Δυτικής ά ν α π τύ -  
ξεως καί δτ ι  δυστυχώς τό Μελένικον δέν ητον 
ακριβώς κέντοον ζωηρότητος καί εύθυμίας καί 
άνεστέναξεν ένθυμούμενος τάς φανταστικάς δ ια 
σκεδάσεις ποΰ έθυσίασε δεχθείς θέσιν είς αύτην 

τήν λυπηράν γωνίαν έξορίας.
«Mais avant tout  l e  devoir, monsi

eur,»  έψιθύρισε μέ ύφος μάρτυρος καί μ '  έγεν- 
νήθη ή άπορία άν έσήμαινεν δτι όλόκληρον τό 
d e v o i r  τοΰ Τούρκου Διοικητού έγ κ ε ιτα ι  είς 

τό^νά πίνν) καφφέν — καί ά λ λ α  ώραΐα π ρ ά γ μ α τα  
— έπ ί  τοΰ έξώστου λέσχης. "Ο πω σ δήποτε  ά π έ -
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φυγα επ ιφ υλ α κτ ικ ά  νά ζητήσω διευκρίνησιν.
Μ ετά  τοΰτο ή άκολουθία μου έπέμεινε νά μέ 

όδηγησν) είς κατο ικ ίας προύχόντων.
"Οπου καί άν ε π ή γ α  ηύρα άνοικτόκαρδον 

ύποδοχήν, πολύ εύχάριστον δ '  έντύπωσιν έλαβα 

περί της καθαριότητος καί τάξεως της έπ ικρα- 
τούσης είς κκθε οίκον καί περί τών άπλώ ν μέν, 
ά λ λ ά  αρχοντικών τρόπων τοΰ λαοϋ. Κ α τά  τάς 
βραχυτάτας  αύτάς έπισκέψεις δέν έδίδετο βέ

βαια καιρός διά φιλοσοφικκς συζητήσεις, ή ομι
λ ία  μας δέ περιεστρέφετο, άν οχι περί τόν κ α ι

ρόν (οί νότιοι ευλογημένοι μέ ούρανόν αναλλοί- 
ωτον καί μέ λεπτόν  αίσθημα τοΰ προσήκοντος 
σπανίως καταβ ιβάζοντα ι κ α τά  τήν όμιλίαν είς 
τό άνόητον τοΰτο άντικείμενον) τούλάχιστον  
περί τήν γραφικήν τοποθεσίαν τής πόλεως καί 

τό υγιεινό ν τοΰ κλίματος ,  δύο προτερήματα  
διά τά  όποια δικαίως οί Μ ελενικιώται ύπερη- 
φανεύονται. 'Ομ ιλών περί τών πλημμυρών έτόλ 

μησα νά έκφράσω τήν άπορίαν μου δτι τόσον 
άνάρμοστος τόπος έξελέχθη π ο τέ  διά τήν Γδρυ- 
σιν πόλεως· δ'.ότι κ α τά  τάς δ ιηγήσεις των (εύ'- 
γ λ ω τ τ α  έπιβεβαιωνομένας ύπό μ εγά λω ν  χ α λ ι 
κιών έπ ί τών όποιων καθ ' όδόν έσ /.όντκπτα),  
οσάκις τ ά  χιόνια αρχίζουν νά λειώνουν επ ί  τών 
πέριξ βουνών, ό κ α τά  τό φκινόμενον ασήμαντος 
Ιίοταμός φουσκώνει καί μ ετα β ά λ λ ε τα ι  είς άγριον 

χείμαρρον κατερχόμενον μέ βόμβον, ό όποιος είς 

μ εγάλην  άπόστασ'.ν ακούεται,  καί π/ρασύροντα 
μέσα 'ς τάς άφρισμένας του ά γκ ά λα ς  καταστρε 
πτικούς β ρ ά χ ο υ ς .Ά λ λ ά  μ 'ά π ή ν τ η σ α ν  πώς,  δ,τ'· 
σήμερον είναι κοίτη ρεύματος, ήτο κ ά π ο τε  δρό

μος, ά λ λ 'ο τ ι  ό ποταμός σ ιγά  σ ιγά ή'λλαξε διεύ- 
θυνσιν ενεκα τών καταστροφών τών έπ ί τών ο
ρέων δασών. Οί γέροντες άκόμη ένθυμοϋνται^τήν 

έποχήν οπότε κλίμακες ήσαν π ε ο ιτ τ χ ί ,  επε ιδή  

τ ά  ο ικήματα εύρίσκοντο έπ ί  της έπιφανείκς τοΰ 
δρόμου.

Από τάς γυναίκας τοΰ Μελενίκου άπεκόμισα 
άναμνήσεις λαμπράς· τοΰτο δέ δχι μόνον διά 
τήν ώραιότητά  των.

"Εχουν ώχρα λ ε π τ ά  πρόσωπα, μ ε γ ά λ α  κ α 
στανά 'μ ά τ ια  σκιασμένα μέ μακράς βλεφαρίδας,

ζωγραφιστά  'φρύδια, μικρά ρόδινα στόματα  
καί στρογγυλεμένας σιαγόνας. Είς τάς φλέβας 
μερικών έξ αύτών π ιθα νό τα τα  ύπάρχε ι  αίμα 
λησμονημένων καλλονών της Βυζαντινής Αύλης, 
τών καλλονών εκείνων ποΰ ήκουαν μ '  ύπομο- 

νήν τάς διηγήσεις τής βασιλοπούλας Ά ν ν α ς .  
'Ε ξ  ίσου δμως αξιοθαύμαστος πρός τήν εύμορ- 
φιαν των είναι ή αβίαστος αύτοπεποιθησις καί 
άπελευθέρωσις άπό της ύπερβολικης έντροπα- 
λότητος  τ ώ ν  περισσοτέρων Μακεδονίδων.

ΙΙραγματ ικώ ς, τό Μελένικον, μολονότι κ α τά  
τάς  διαστάσεις μικρότερον άπό π ολλ ά  χωρία, 
δεν είναι χωρίον, είναι πόλ ις  μέ τήν καλλ ίστην 
τ-ης λέξεως έννοιαν, πόλις ή οποία έπεσε μέν 

είς καιρούς κακούς, διεφύλαξεν δμως τό λ ε 
πτόν ,  άνεκφραστον άλλ ά  αίσθητόν, ποϋ διακρί

νει τόν πολ ίτην  άπό  τόν χωοικόν. Ό  άστυκός 
χαρακτήρ τοΰ Μελενίκου, ενεκα της άποστά-  

σεως του ά π '  δλους τούς δρόμους συγκοινωνίας 
μέ τήν Δύσιν, είναι έντελώς γηγενής καί ιδιόρ
ρυθμος. Έ ν  τούτοις περιέχει κ '  ελάχιστον κόκ- 
κον κοσμοπολιτισμού, όστις έγκε ιτα ι  είς τοϋτο 
μόνον, οτι οί περισσότεροι τών άνδρών της ανω
τέρας τάξεως ταξειδεύσαντες έφόρεσαν εύρω
π α ϊκ ά ,  συνδυασμένα δμως μέ τό έμβλημα τοϋ 

ραγια , τό φέσι. Αί γυναίκες είναι τελείως συν- 
τηρητικα ί,  ενδύονται μακρά φορέματα σ χ η μ α τ ί 
ζοντα ώραίκς π τ υ χ ά ς  καί ύψηλόμεσα κοντογού- 
ν·.α, χωρίς νά είναι παραφορτωμένα·, μέ π ερ ιτ τά  
δ ιαμαντ ικ ά .  Τ ά  μ α λ λ ιά  των είναι χωρισμένα 
είς δύο μ ε γά λ α ς  πλεξ ίδας  ποΰ κρέμονται οπίσω 
καί φθάνουν πολύ χ κ μ η λ ό τερ α  άπό  τήν μέσην. 
Ά π λ ο ύ σ τα τ ο ν ,  καθαρόχρωμον, μεταξω τόν μαν- 

δ ίλ ι  σκεπάζει μέρος της κεφαλής, έπ ιτρέπον είς 
τά  κ α τά  τό μέσον χωρισμένα ύαλιστερά μ α λ 
λ ιά  των νά φαίνωνται εμπρός.

Αί γυναίκες κατέχουν είς τό Μελένικον άνοι- 
τέραν κοινωνικήν θέσ ν παρά είς τάς περ'.σσοτέ- 
ρας χώρας της  Τουρκίας Συνήθως ή οικοκυρά 
ύπ οδεχετα ι  τούς ξένους, φεύγοντας δέ τούς συν
οδεύει μέχρι τής θύρας καί άποχα ιρετώ σα α υ 
τούς λέγει  ενα «εύχαριστώ» διά  τήν τ ιμήν τήν 
οποίαν ύποτ ίθετα ι  δτι π α ς  ξένος είς τόν οίκον
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προσφέρει επ ισκεπτόμενος ,η  τουλάχιστον  όιά τά  

φ ιλ ικά  του α ισθήματα .
Τό α πόγευ μ α  έκρούσαμεν μικράν π α χε ϊα ν  θύ- 

ραν στερεωμένων μέ π λ α τυ κ έ φ α λ α  καρφιά και 

μας ηνοιξεν εις γέρων κύριος φορών τ ά  νυκτι-  
κά του : εί'^αμεν διαταράξει την άνάπαυσίν του. 
Ή τ ο  ζωηρός γέρων, μέ κοντόν ψαορόν γένειον 
και ύψηλόν μέτω πον  βαθειά αύλακωμένον μέ 
διαστκυρωνομένας ρυτϊδχς ποϋ υπενθύμιζαν τάς 
βραχώδεις ό'/θας τοϋ ποταμού. 'Έφερεν όνομα 
Κ ουροπαλάτης, πα λα ιότα τον  μεσαιωνικόν, χ ω 
ρίς όμως νά υπερηφανεύεται δ ι '  αυτό. Μας ώδη- 

νησε δια μέσου τοϋ άκατασ τάτου  παλα ιού  ο ική
ματος. Αί ύψωμέναι έξέδραι, αί τσιμπουκοθη- 
και, τ ά  καφφεκάμινα, αί καλοσκαλισμεναι όρο- 
φαί καί οί ζωηρά χρωματισμένοι το ίχο ι,  τά  
υψηλά τοποθετημένα μικρά παράθυρα μέ χρ ω 
μ α τ ισ τά  ύαλιά ,  αί απειράριθμοι δίοδοι, κρυπτό- 
θυραι και περίεργοι αδιέξοδοι διάδρομοι, όλα 
διηγοΰντο περί πρό πολλού περασμένου μ ε γ α 

λείου. Χρονολογία επ ί  τίνος δωματίου σημειω
μένη είναι 1 7 5 0 '  ά λ λ ά  κρίνων από  τό σκοτει- 
νόν χρώ μα  των ξυλωμάτων τό κτίριον μ '  έφάνη 
άσυγκρίτως παλαιότερον. Οί κατώτεροι το ίχοι 
νίσαν έκ στερεού λίθου. Τό π λ ά τ ε ς  και ή δυσα
νάλογος μικρότης της σιδηροφράκτου θύρας ύπε- 
δείκνυον δτι η οικία έμελλε κ α τ ά  τινα περίστα- 
σιν νά χρησιμεύσν) ως φρούρ-.ον.Τήν αύτην έννοιαν 
κινδύνου καί αναγκα ίας  αμύνης όφθαλμοφανε- 
στερα παρουσίαζεν ό Κρυβιτσάνος (η κρύπτη)  
μέ τόν όποιον καί αύτη  η οικία, δπως αί π λ ε ί 
στα». τ^ς  ιδίας έποχης,  είναι έφωδιασμένη.Αύτά 
τά  κρυφά δω μ ά τ ια ,  τών οποίων π ο λλ ά  ειδα εις 
την θεσσαλονίκην, ενίοτε συνίστανται από στε- 

νόν διαμέρισμα εντός τοΰ τοίχου, έ'χον ώς εί'σο- 

δον μικράν δια της οροφής όπην θαυμάσια άπο- 
κουπτοιιένην δια  κινητης σανίδος. "Αλλοτε π ά 
λιν είναι κελλ ί  εΰρισκόμενον όπισθεν κοινοΰ ερ
μαρίου, τό όποιον όταν τραβηχθγί ενα σχοινάκι 
υποχωρεί καί α π ο κ α λ ύ π τε ι  τόν κρυβιτσάνον. 
'Τπάρχουν επίσης καί π ά μ π ο λ λ α ι  οίκιαι συγκοι
νωνούσα·. προς άλληλας δ'.ά μέσου μικρών αφα

νών θυρίδων, μεαοϋνρια  καλουμένων, εις τρόπον

ώστε ημπορεί κανείς νά διέλθ·/) μεγάλην  έ'κτα- 
σιν της πόλεως ^ωρίς ουδέ μίαν φοράν νά έξέλθν) 

εις τόν δρόμον. °Ο λ '  αυτά  τ ά  γνωρίσματα της 
π α λ α ια ς  άρχιτεκτονικης τ α χ ύ τ α τ α  εκλείπουν 
μαζ ί μέ τάς περιστάσεις ποϋ τ ά  έγέννησαν. Ό  
Τούρκος εξακολουθεί μέν νά καταπιέζν] ά λ λ ά  
σημεοον τό κάμνει μέ λ ε π τ ό τ η τ α  ωμότητας,  η 
οποία θά ήνάγκαζε  τους πρό ένός η δύο αιώνων 
προγόνους των νά έρυθριάσουν δ ια  την χονδροει- 
δίαν τω ν .

Τό Μελένικον επ ί  άρκετόν καιρόν απέφυγε 
την κατάκτησ ιν  τών Τούρκων δ ι '  έξυπνοτάτου 
στρατηγήματος·  τοΰτο τουλάχιστον  διισχυρίζε- 

τ α ι  η παράδοσις.
"Οταν τό Ό θω μανικόν  κΰμα είχε φθάσει εως 

εις την έπαρχίαν  αύτην, οί κάτοικοι έσκεφθη- 
σαν νά κτίσουν Τ ζα μ ί  μέ ύψηλόν μιναρέν εις 
πεοίβλεπτον  σημεΐον τν5ς πόλεως. Ή  όψις τού

του τοΰ συμβόλου τοΰ Μωαμεθανισμού έγέλασε 
τους επιδρομείς, ποϋ έσάρωναν τά  γε ιτονικά  

μέρη, καί τους έκαμε νά πιστεύσουν δτι τό Μ ε
λένικον ει^εν η δη κ α τα κ τη θη  υπό τών Τούρκων, 
δτι ενεκα τούτου δευτέρα λεηλασ ία  δέν θ' ά π έ .  

διδε μ εγά λα ς  προσόδους καί δέν τό έπλησίασαν-
"Οτε αύτη  ή κω μωδία  δέν ητο δυνατόν νά 

διαρκεσγι επ ί  πλέον, μερικοί ών αφεντάδων 
έσυνθηκολόγησαν μέ τόν κ α τα κ τη τη ν  καί δ ' 
εγκαίρου παραδόσεως καί προσελεύσεως είς τόν 
ίσλαμισμόν, έ'λαβαν τό δ ικα ίω μα  τΐίς δ ιο ική

σεως της  περιφερείας.
Τό Μελένικον λοιπόν παρέμεινε κληρονομικόν 

φεουδον είς αύτάς τάς  οικογενείας μέχρι τνίς 

βασιλείας τοϋ Μ αχμούτ τοΰ δευτέρου, οπότε 
τό φεουδαρχικόν σύστημα άντικατεστάθη  υπό 

της σημερινης διοικητικης ασυνταξίας.
Ή  διηγησις τοΰ έμ πα ιγμοΰ  διά τοϋ οποίου 

οί Τοϋρκοι ήναγκάσθησαν νά φεισθοϋν της πό
λεως, άπ ίστευτον  καθώς φαίνετα ι,  έν τούτοις 
άρκετά πιθανόν παρ ίσ τατα ι  δταν δώσωμεν προ- 
σοχην είς τόν άμέθοδον κχί πλανητικόν  τρόπον 
της κατακτήσεως της Έ λ λ η ν ικ η ς  Χερσοννησου" 

είναι δέ δυνατόν νά ύποστηριχθΐ) τό αληθές τοΰ 
πράγματος ώς έκ της τοποθετήσεως του Τ ζ α -
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μίου, τό όποιον,καθώς μέ υπέδειξαν οί σύντροφοι 

μου, είναι έστραμμένον έκ δυσμών πρός άνατο- 
λάς, δπως ή έλληνικη εκκλησ ία ,  καί ό'χι πρός 
την Μέκκαν, λάθος τό όποιον τ ό τ ε  μόνον η μ π ο 
ρεί νά έξηγηθν) άρκούντως δταν ύποθέση τις  δτι 
οί κ τ ίστα ι  ησαν χριστιανοί άγνοοΰντες ακόμη 
τάς  συνήθειας τών Τούρκων.

ΦΙΛΙΠΠΟΣ Σ· ΔΡΑΓΟΥΜ ΗΣ

Δ Ι Γ Λ Ω Σ Σ Ι Α

Τό σπουδαιότατον,ώς καί έν τώ  προηγουμένω 
άρθρω εί'πομεν (Έ ϋ ν ικ η  Ψυχή' φύλλου Ε '  σελ. 
1 17 κ ε ξ ε π ι χ ε ί ρ η μ α  τών χυδα ϊστώ ν είναι δτι ή 

γραφομένη κωλύει την  γένεσιν σπουδαίων φιλο
λογικών έ'ργων, επ ε ιδή  οί συγγραφείς γράφουσιν 
γλώσσαν, την καθαρεύουσαν, ην δέν αισθάνον
τα ι .  'Η μ ε ίς  εί'πομεν δτι τουναντίον γ ί γ ν ε τ α ι - οί 
χυ δα ϊστα ί  συναισθάνονται μέν καί διανοούνται, 
όσοι αυτών είναι πεπα ιδευμένο ι ,  κ α τά  την κ α 
θαρεύουσαν, ύστερον δέ τ ά  δ ιανοήματα  τα ΰ τα  
καί τά  συναισθήματα μεταφράζοντες έκ της κ α 
θαρευούσης έκφέρουσιν είς την χυδαίαν  η την 

ψυχαρικην. Α ιτ ία  δέ της ανυπαρξίας μεγάλω ν 
παρ ' ημΐν συγγραφέων είναι τοΰ πολιτικοΰ  καί 

κοινωνικού ημών περιέχοντος ή ευ τέλ ε ια - διό 
καί η ψυχαρικη δημώδης ούδένα έξέφηνε σ υγγρα

φέα μ έ γ α ν ,ο ύ δ '  αύτούς τους ύπερέχοντας έν τφ  
δ ιη γ η μ α τ ι  καί τ 7) λυρική ποιήσει,  ουδέ κ α τ έ 
στησε τούτους κρείττονας εαυτών ουδέ τ ά  έν τνϊ 

όημωδει,  τΐί εξεζητημένη μ ά λ ισ τα ,  τ·?ί τ ε τεχ ν η -  
μέντι, έ'ργα αυτών υπέρτερα τών πρότεροι ύ π '  

αυτών τούτων γραφέντων έν τι) καθαρευούση. 
Αν δέ ή δημώδης έχε ι  νά δείξνι τους τοιούτους 

έξοχους διηγηματογράφους καί πο ιητάς ,  έχε ι  καί 
ή καθαρεύουσα τόν Π αγανέλην ,  τόν Σουρην, τόν 
Π α π α δ ια μ ά ντη ν ,  τόν Κ αλοστύπην , τόν Δ α μ -  
βέργην.

Ή μ ε ΐ ς  γιγνώσκομεν δτι καί παρά τοις άρ- 
χαίοις έγράφη καί ποίησις καί λόγος πεζός είς 
την αίολικήν της Βοιωτίας καί είς της Κρητης 
την δωρικην (νόμοι της Γύρτυνος)· ά λ λ ά  γ ι γ ν ώ 

σκομεν ωσαύτως δτι,  δν η Κόριννα είς τα π ε ιν έ ς  
υποθεσεως π ο ιή μ α τα  εγραφε

μέμφομ?7 δέ κη λ ι /ουραν  Μ οΰρτιδ '  ϊώνγα 
ότι  βάνα φ οϋσ ' έ'βα Πινδάροιο π ο τ '  έ'ριν, 

α λ λ '  δμως ό Θηβαίος ώσαύτως Πίνδαρος δ ια  την 
υψηλην λυρικην τών έπινικίων καί τών π α ι ά 
νων καί τών θρήνων καί τών παρθενίων καί τών 
διθυράμβων δέν ηδυνηθη νά κάμνι χρνίσιν είμη 

της ύψηλης καί μεγαλοφώνου δωρίδος γλώσσης 
ουχί της γειτονικής τν) Βοιωτία  Δωρίδος της 
παρά την Οί'την καί τόν Κόρακα1 ?ι της Σ π ά ρ 
της ^  της Κ ώ, α λ λ '  δπως έξ εύγενεστάτων είς 
λέξεις καί τύπους δ ιέπλασαν αύτην καί Δωριείς 
καί Αιολείς καί "Ιωνες π ο ιη τ α ί ,  ό Ά λ μ ά ν  καί ό 
Στησίχορος καί ό Τέρπανδρος καί ό Αισχύλος 

καί ό Σοφοκλής καί αύτός ό Πίνδαρος, Βοιωτός 
άνηρ, έπ ιτη δ ε ιο τά τη ν  κρίνοντες διά  την χορι- 
κην λυρικην ποίησιν.

"Οπως η ίωνικη, ουχί η λαλουμένη έν Έ -  
φεσφ η Μ ιλητω  η Χίω, ά λ λ '  η π α λ α ιά  Ί ά ς  τοΰ 

έ'πους έγένετο χρήσιμος καί είς ΣτασΤνον τόν 
Κύπριον ( Κ ύπρια )  καί είς Λέσχεων τόν Λέσβιον 

(Μ ικρά Ίλ ιά ς)  καί είς Ε ύγάμω να  τόν Κυοηναϊον 
(Ίηλεγόνεια)  καί είς Κυναίθωνα τόν Λ α κ εδα ι-  

μόνιον ( Οιδιπόδεια) καθε ίς  Κ έρ κ ω π α ( ; )  τόν Ά ρ -  
γεΐον (Ααναις) καί είς Ευμηλον τόν Κορίνθιον 

(Κ ορινθιακά) καί είς Καρκίνον τόν Ν α υ π ά -  
κτιον (Ν αυπακτία  επ η )  καί εις Ά ρ ισ τέαν  τόν 
Προκοννησιον (Ά ρ ιμ ά α π εια  επ η )  καί είς Π ε ί -  
σανδρον τόν 'Ρόδιον  ( mΗράκλεια)  καί είς Ι ΐανύα -  
σιν τόν Άλικαρνασσέα  (Η ρ ά κ λ ε ια ),  άνδρας Δ ω 
ριείς καί Αιολείς καί 'Αχαιούς,  επ ε ιδή  ταύτην ,  
την άρχαίαν Ί ά δ α ,  ε ίχ ε  καθιεοώσϊΐ δ ιά  τό έπος 

ό τΐίς Ίλ ιά δ ο ς  καί της 'Οδύσσειας ποιητης.
"Οπως η αύτη  Ίω ν ικ η  ε ιχε  καθορισθεί διά 

την Έ λ ε γ ε ία ν  υπό τοΰ Έφεσίου Καλλίνου καί 
έ'γραφον είς αύτην καί ό Λακεδαιμόνιος Τυρταίος 
καί ό 'Α ττ ικός  Σόλων καί ό Μεγαρεύς θέογν ις  
καί οί έπ ιγραμματοποιο ί  από τοΰ Σιμωνίδου μ έ 
χρι τοϋ άπαισιοδόξου (pessimiste)  Λεωνίδα

1) Μέμφομ,ϊΐ.δε xal την λιγυράν Μύρτιδα εγώ ,  διότι 
ένώ γυνή ΙγεννήΟη, ήλθεν  είς εριν irpb; τ'ΐν Πίνδαρον.

18



138 ΕΘΝΙΚΗ Ψ ΥΧΗ ΕΘΝΙΚΗ ΨΓΧΗ 125

του Ταραντίνου καί του χαρίεντος 'Α γαθίου  τοϋ 

σχολαστικού.
Πάντες δέ ούτοι μετεχειρίσθησαν καί έν τνί 

έ λ ε γ ε ίγ  και έν τω  έπε ι  ίωνικήν γλώσσαν ουχί 
την κατατετρ ιμμένην ύπο τοϋ όχλου, δ ικαιό
τ α τ η  δέ, δπως και σοφωτάτη, είναι η γνώμη 
τοϋ Saint Croix  δτι «ή των 'Ομηρικών π ο ιη 
μάτων γλωσσά έν τω  θαυμαστώ αύτ,ης πλούτω  

δέν έλαλε ιτο  κ α τ ά  τους χρόνους τοϋ ποιητοϋ, 
ά λ λ α  τ ε χ ν η τ ή  γλωσσά ήτο»· δήλα δη ό π ο ιη 
τής ,  περί ου ό W.  Ούμβόλδος προς τον Γ κα ίτε  
έγραφεν, «εις στίχος τοϋ Ό μηρου  καί ό φαυλό 
τατος  είναι τόνος έρ/όμενος έκ χώρας θεσπεσιας 
τό κάλλος καί ούρανίας, ούχί δέ μακράν ημών 
κειμένης»,έγραψε τ ά  π ο ιή μ α τα  αύτοϋ ούχί έν τνί 

αύττ) γλώσσν), ην προς την μητέρα του ώ μίλε ι,  
π ο λ λ φ  δέ ήττον  προς τους οίκέτας αύτοϋ.

Διότι ,  ώς καί ά λλαχοϋ  εΐ'πομεν1, «εις έξω- 
τερικήν παρώστασιν των εαυτής έργων ή τέχνη  

χρησιν πο ιε ίτα ι  υλης πλούσιας καί εύγενοϋς ούχί 

εύτελοϋς καί χυδαίας.  Είναι τέχνη  βασίλειος, 
την βασιλικήν δέ μεγαλοπρέπε ιαν  η δαψίλεια 

καί το μη κατατρ ίβεσθαι μ ε τά  τοϋ όχλου χ α -  

οακτηοίζει ». Βεβαίως έ'κτισε τ ά  τ ε ίχ η  της 
Τροίας ό Ποσειδών καί έβόσκησεν ό 'Α πόλλω ν 
τάς  άγέλας  τοϋ Λαομέδοντος, ά λ λ '  είς τοϋτο 
κατήντησαν, επ ε ιδή  φυγάδες ήσαν έκ τούρανοϋ" 

γυμνός ό 'Οδυσσεύς μέ κλάδο ν δένδρου κ α λ υ π τ ό 
μενος παρουσιασθη προ της Ναυσικας, ά λ λ '  είχε 

ναυαγός ριφθη είς τάς άκτάς  της Σχερ ίας .  Καί 
έσψζε μέν καί ούτος τήν ύπέροχον οψιν τοϋ πορ- 
θητοϋ της Τροίας, τήν έμπνεύσασαν π ίστ ιν  καί 
θάρρος είς τήν θυγατέρα του Ά λ κ ίνο υ ,  οπως,άν 
εΐχεν οφθαλμούς ό Λαομέδων, ή'θελεν ί'δν) είς τόν 
κτίστην  των τε ιχώ ν  του καί είς τόν βόσκοντα 
τάς  ά γέλα ς  του μορφάς θεοειδεΐς. 'Α λ λ '  δμως, 
οπως ή ανάγκη φέρει τόν 'Οδυσσέα ώς επα ίτης  
νά είσέλθγι είς τό άνάκτορον αύτοϋ, ίνα μή φο- 
νευθν) ύπό των μνηστήρων, καί Άλφρέδον τόν 
Μ έγαν της 'Α γ γ λ ία ς  ώς βάρδος επα ιτώ ν  νά είσ-

\ )  'Ιστορίας των καλών τεχνών Εισαγωγή" σελ. 
( 4  κεξ.

δύση είς τό στοατόπεδον των Δανών προ; κ α τ α -  
σκοπείαν, ούτω καί έν τοις γράμμασιν ο ιουδή
π ο τε  λαοϋ ή ανάγκη , δηλαδή  της ύποθεσεως τό 
ταπεινον ή δουλεία τοϋ γένους, δύναται νά έπ ι -  
βά7,τ] χρησιν γλώσσης άνελευθέρου. Διότι  ύπό 
τήν ρακώδη τοϋ έπ α ίτο υ  περιβολήν σπανίως 

κρύπτονται ψυχής μ εγα λ ε ιό τητες  ώς τοϋ έλ ε -  

γειοποιοϋ 'Ασίου έκϊενος, δστις «χω λός,  σ τ ιγμ α -  
τ ίας ,  πολυγήραος, ομοιος μέ ά λήτην  ήλθε κνι 
σοκόλαξ είς τοϋ Μέλητος τούς γάμους απρόσ

κλητος, πειναλέος, αίφνης δ '  έν μιέσφ αύτών ή -  
ρως εστη έκ τοϋ βορβόρου έξαναδύς».

'Α λ λ '  ό 'Α πόλ λω ν  είναι θεός άληθώς, όταν 
έν μέσω των άλλων θεών χρυσοκόμης φ ε γ γ ο 
βολών έκ καλλονής τών Μουσών ηγούμενος πο -  
δήρη χ ιτ ώ ν α  λά μ πο ντα  φορών κρούει τήν λύραν, 
όπως ό Σ κ όπα ς  είκόνισεν αύτόν, καί ό 'Οδυσ

σεύς αφ' ου έλούσθη είς τόν ποταμόν καί ήλε ί-  

φθη μέ εύώδες μύρον έκ της χρυσής λυκήθου 
καί ένεδύθη τά  βασιλικά ένδύματα, « τ ά ο ίπ ό ρ ε  

παρθένος άδμής» ,  μεγαλοπρεπέσ τατος  «κάλλ ε ΐ  
καί χάοισι στίλβων»μέ «ούλας κόμας, ύακινθίνω 
άνθει όμοιας» φέρει αύτήν τήν νεαράν βασιλό- 
π α ιδ α  νά εΐπτρ θεωμένη αύτόν,

α ΐ γαρ έμοϊ τοιόαόε πόοις κεκλημένος εΐη. 
Ό  'Αλέξανδρος βασιλ ικώτατος ήτο ,  δτε μετά  
τών Μακεδόνων καί τών λοιπών Ε λ λ ή ν ω ν  της 

μεγάλης  στοατιας έτέλει τούς γάμους του έν 
Σούσοις ύπό Περσών καί Σουσίων καί Μήδων 

μεγιστάνων περιστοιχούμενος, πρέσβεων . π αν -  
τοδαπώ ν παρισταμένων, ώς έν τνί 'Α γ ία  Σ υ
ν ο δ ω της Ν ικα ίας  ό Κωνσταντίνος επ ί  θρόνου 
ύψηλοϋ χρυσοϋ καί έλέφαντος έν μέσω τών πα-* 

τέρων της εκκλησίας τάς  λαμπράς στολάς αύ
τών περιβεβλημένων, τών 'Ρ ω μ α ίω ν  σ υγκλη

τικών, τών πατρ ικ ίω ν, τοϋ στρατού καί τη< 

άλλης έκ π λη κ τ ικ ης  ρωμαϊκής θεραπείας, κα1 
'Αλέξιος ό Κομνηνός ύποδεχόμενος έν τοις άνα- 
κτόροις τοϋ Βυζαντίου τούς ηγεμόνας τών σταυ· 
ροφόρων κ α τά  τήν μ εγαλοπρεπή  βασίλειον τάξιν 

"Υλης λοιπόν εύγενοϋς έ'χει άνάγκην ή τέ 
χνη . Δέν άρκοϋσι μόνον αί γραμμαί δ ι '  ένα Παρ
θενώνα. Ή γ ε ίρ ε το  τό πρώτον πώρινος, ά λ λ '  i
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μεγαλοφροσύνη τοϋ Περικλέους καί της δλης 
πόλεως τών 'Αθηνών 'ίδρυσαν μαομάρινον τό άρ- 
χιτεκτονικόν καλλ ίστευμα  τών αιώνων.1 Έ ν  τη  
ζωγραφί^ δέν είναι ικανός 6 γραφίτης, ό χ ρ ή 

σιμος είς σχεδιογράφημα, δ ιά  τήν  Έ λένην  τοϋ 
Ζεύξιδος καί τόν "Α γω ν Ίερ ώ ννμ ο ν  τοϋ Κορ- 
ρεγίου, καί έν τνί π λ α σ τ ικ ή  τό ξύλον είναι κα- 

τάλληλον, ώστε νά πελεκηθνί ή πλύνουσα τοϋ 
α ίγυπτ ιακ οϋ  μουσείου τών 'Αθηνών καί ό π ώ 

ρος διά  τό σ ύμ π λεγμ α  τοϋ Κ ιτνλον και Αέρ- 
μιος  του αύτοϋ έν 'Αθήναις μουσείου ή τοϋ 
τρισωματου  Τυφάωνος της 'Ακροπόλεως, ούχί 
δέ διά τήν έκ Λυκοσούρας κεφαλήν τοϋ Ά ν ύ -  
του, διά τό σ ύμ πλεγμ α  τό έν νώ Παρθενώνι 
τών  Μοιρών καί τάς έξ 'Επιδαύρου  Ν ηρηίδας. 
Καί έν τνί μουσική δέ, ecv θέλγι τις νά έκτελέση 

τήν  πα&ητικην οονάταν τοϋ Βετχόβεν, ή τήν 
ϋεογονίαν τοϋ Βάχ , δέν θά λάβν) είς χείρας τόν 
άσκαυλον ή τό τρίχορδον λύριον τών παρ ' ήμΐν 
νησιωτών, ά λ λ α  βιολίον τοϋ Στραδιβαρίου καί 
τοϋ B liitner  κλειδοκύμβαλον.

Δέν χρε ιάζετα ι  δέ βεβαίως ούδέ έλ α χ ίσ τη  
σοφία δ ιά  νά εΐ'πν) τις δτ ι ,  δπου δέν ύπάρχει 
δαψίλεια, έκεϊ άρχει ενδεια ή π τ ω χ ε ία .  Ούτως 
οί 'Ασσύριοι καί οί Βαβυλώνιοι ού μόνον έν τοις 
αρχιτεκτονικούς έ'ργοις (ναοϊς, άνακτόροις) έπο ι-  
οϋντο χρησιν της όπτης πλίνθου, ά λ λ ά  καί έν 
τοις πλαστικοΐς ,  διότι έστεροϋντο τέλεον λίθου. 
Καί είκονίζουσι μέν οί Βαβυλώνιοι τ ά  ζώα (ούχί 
τόν άνθρωπον) καλώς μ ε τ '  άληθείας καί ένίοτε 
μ ετά  ζωής, ά λ λ ά  π ολλ ώ  τελειότερα θα ήσαν 
τα ϋ τα ,  αν έπ ί  μαρμάρου πεντελησίου είχον έκ-  
τελεσθή καί αυτή  τοϋ Κουγιουντζίκ ή κ α τ α τ ε -  
τοξευμένη λέα ινα . 'Ε κ  πενίας λοιπόν ή σκαιότη- 
τος χρήσις προστύχου υλης γ ίγ ν ετ α ι  έν τνί τέχνν]" 
καί σοφώς ό 'Ελληνικός λαός ε ιπε ,  διδάσκων 
οτι ή ένδεια είναι πολλάκ ις  ή προστάττουσα

1) Ά  ν δ δήμος τών 'Αθηναίων ήτο όχλος χ υ 
δαίων θά ελεγον· «πλίνθους ( = δ μ ιλ ο υ μ έ ν η )  ήμεϊς  
μεταχε ιρ ιζέμεθα  εΐς τάς οικίας μας,  τδ αύτδ υλικδν 
( = χ υ δ α ί α  γραφομένη) θά μεταχειρ ισθώμεν καϊ διά 
τους ναούς τών θεών και διά τα Προπύλ»ι* χα! τήν 
Βασίλειον Στοάν»,

τοϋ βίου τήν λ ιτότητα" «νηστεύω, θεέ μου», 

«διότι  δέν έ'χεις, π τ ω χ έ  μου» . Δικαίως" πώς 

νά έ'χωσι δ ιττόν  τύπον γλώσσης οί 'Αλβανοί,  
άφ* ού δέν έ'χουσι φ ιλολογίαν, ΐνα παρά  τνί 
όμιλουμένν) πλάσσωσι καί εύγενεστέοαν γραφο- 
μένην ; Οί Βούλγαροι πρό τρ ιάκοντα έτώ ν, 
έπε ιδή  δέν ειχον φιλολογικήν γλώσσαν, έ'γρα- 
φον είς τήν σερβικήν, ώς ό Βάζωφ, καί είς τήν 
Έ λ λ η ν ικ ή ν ,  ώς ό «φ ιλέλλην  Βούλγαρος» Σ τ α υ 
ρίδης, ό ποιήσας «τό άμαρτωλόν πο ίημ α  τοϋ 

Ά ρ μ α τω λ ο ν » -1
'Α λ λ '  δπου ακμάζει πολιτισμός, έκεΐ καί ή 

έπ ισ τήμη  καί τά  δικαστήρια καί ό άλλος πνευ 
ματικός δπως δή π ο τε  βίος ποιούνται χρησιν 
γλώσσης ούχί της ύπό τών άπα ιδεύτω ν  λαλου-  

μένης ή τών έπ ιτηδευόντω ν σκαιότητα" μ ά λ ι 

σ τα  δέ ό ένρυθμος καί υψηλός λόγος, ή π εζ ο 
γραφία (ιστορία, φιλοσοφία, ρητορική) καί ή 
ποίησις (λυρική, δραμα, έπος, δ ιή γη μ α ) .  Διότι 
ούδέποτε ούδείς εργάτης τοϋ ύψηλοϋ άφορα είς 
τόν δχλον τών χυδαίων πνευμάτων" ά λ λ α ι  ε ί
ναι αί ορέξεις εκείνων καί α ί  γνώ μ α ι.  Κ λ ή -  

μης ό 'Αλεξανδρεύς δ ιη γ ε ί τ α ι  (Σ τρ ω μ .  1) δτι 
ε ΐπέ ποτε  ό ζωγράφος Ν ικόμαχος πρός άνθρω
πον ίδιώτην (έξ άπα ιδευσ ίας  πρόστυχον), δστις 
απεφάνθη δτι δέν τοϋ έφάνη καλή τοϋ Ζεύξιδος 
ή 'Ελένη· «λάβε τούς έμούς οφθαλμούς καί θεός 
σοι φανήσεται» . 'Ορθώς λοιπόν καί ό λαός ει- 
πεν οτι παρά τήν γνώμην τοϋ ζωγράφου ό β λ ά 

χος ή'θελε τόν Χριστόν νά φορνί κόκκινα π α π ο ύ 
τσια, καί ορθώς ώσαύτως ό Εύριπίδης εΐπεν '

Έγά> δ ' άκομψος εις δχλον δούναι λόγον, 
είς ηλικας δε κώλίγους οοφώτερος. 

"Α λλα είναι διά τό πολύ πλήθος τ ά  χρήσιμα, 
κ α τ '  άκολουθίαν αναγκα ία  είς κατανόησιν, καί 

άλλοι οί δ ιδάσκαλοι αύτοϋ. 'Αληθές βεβαίως 
είναι δτι  πολλοί τών άνθρώπων άφήνοντες τήν 
θέσιν, έφ' ν) ύπό τοϋ γένους ή της πα ιδε ία ς  έτά-  
χθησαν, είς τ α π ε ιν ά  καταβαίνουσι στρώ ματα ,

1) Ο ί  πλείστοι τών χυδαϊστών έξ άμαθίας τών 
'Ε λλη ν ικώ ν  γραμμάτω ν κατΐκρίνουσι τήν καθαρεύου
σ α .  Δι ' αυτού; ή π ΐρ ο 'μ ία :  'ε μ α ΰ ε  γυμνός, κ ι '  ί ν -  
τρ έπετα ι 'νδνμένος*.
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κ α ί  άντί νά είναι ηλιόλουστοι γ ίγνοντα ι βορβο- 

ροκύλιτοι. Βασιλεύς ητο ,  υιός τοϋ εύγενοΰς 
Θεοφίλου ό Μ ιχα ή λ ,  καί όμ ιλητης τοΰ μεγάλου 
Φωτίου, α λ λ '  δμως έκυλίετο είς τ ά  κ α π η λ ε ία  
καί τάς  οδούς της  Κ ων/πόλεως έκ της  μέθης 

μ ετά  λεμβούχων καί βαστάζων, έξ ου έφορτώθη 
διά την α ιω ν ιότητα  βδελυρόν έπίθετον ώς κό- 

σμον, καλούμενος Μ ιχα ή λ  ό Οίνόφλυξ. Ά λ λ ά  
το  πρέπον είναι νά αί'ρεταί τ ις  ύπέο τό πλήθος, 
καιροϋ τυγχάνω ν μ ά λ ισ τα ,  δ ιότι  άνεπ ιτηδε ιό -  
τερος είναι είς την μ ε τά  τοΰ ό'χλου άναστοοφην 
τούτου ένεκα ό Ευριπίδης πάλ ιν  ε ι π ε ν  οί έν 
σοφοΐς φαύλοι π α ρ ' δχλω μονοικώτεροι λέγειν.

'Α λ λ '  οί τοΰ λόγου, όπως καί της όλης 

τέχνης ,  θυηπόλοι όμοιάζουσι τους άρχαίους 
θεούς, οΐτινες πρός άλληλους καί πρός τούς 
ήρωας μόνον άνεστρέφοντο. Ή  'Αφροδίτη σώζει 
τόν Πάριν καί ό 'Α πόλλω ν τόν Έ κ τ ο ρ α ,  οί 

Διόσκουροι τοΰ 'Αριστομένους άρπάζουσι την 

α σ π ίδα  έν τ γ  μάχν) τ ί ς  Στενυκλάρου καί η 
'Αθήνα παρά τόν 'Α χ ιλ λ έ α  "σταται τόν θεοΐς 
έπιείκελον καί τόν 'Οδυσσέα την  γενναιοτάτην 
του 'Ελληνικού  πνεύματος ό'ψιν, κα ί τούτους 
σώζει. ΟύδεΙς δέ αύτων οίίτε περί τοΰ Θερσίτου 
μεριμν^ ού'τε περί τοϋ "Ιρου τοϋ έπα ίτου .

'Υψηλά λοιπόν έν πασιν, δπως έν ταϊς ίδέαις, 
ουτω καί έν τί) περιβόλι). Ό  Μεταστάσιος τ έ -  
κνον π τω χ ο ϋ  άλλαντοποιοϋ κ α τ ά  τάς οδούς της 
"Ρώμης ά π η γ γ ε λ λ ε  τά  π ο ιη μ α τά  του , ά λ λ ' ,  
αφ' ου άνεσύρθη άπό  τοϋ κονισάλου τών άγυιών 
ύπό τοΰ Γραβίνα καί έπα ιδεύθη  τ ά  παν  ά γ α -  
θόν παρέχοντα  'Ε λ λη ν ικ ά  γρ ά μ μ α τα ,  οχι μό
νον έ'γραψε τόν Άλέξανδρον έν 'Ινδ ική  καί τόν 
'Ρ η γουλ ον ,  ά λ λ ά  μαζνί μέ τ ά  ράκη του καί την 

γλώσσαν επ ί  τό κομψότατον καί εύγενέστατον 
μ ετη λλ α ζεν .  Άννίκεν είς τούς χαρίεντας,  τούς 

κομψούς καί ούχΐ είς τούς συρφετούς, δπως ό 
Π λ ά τω ν  διακρίνει τούς άνθρώπους· κα ί συρφε
τός μέν ί τ ο  καί ένέμεινεν ό Διογένης, ό δέ Π λ ά 
των έγεννηθη καί μέχρι τΫίς τελευτης  διεβίωσε 
κομψός. 'Αγνοώ  την μεγά λη ν  ώφέλειαν, ί ν  έκ 
τοΰ συρφετοϋ εκείνου έλάδομεν, άλλ* ό Π λά τω ν  

|Ινι?ζΐ διά την α ιω ν ιότητα  τοΰ ανθρωπίνου γ έ 

νους ύπερηφανία. Ούτος δέ μ ά λ ισ τα  έκηρυξε τόν 

άπό  τοΰ ό'χλου χωρισμόν της πνευματικής τοΰ 
ανθρώπου άριστοκρατίας, δ ι '  ην καί ιδέα καί 

γλώσσα πρέπει  νά είναι ιδ ιαιτέρως χρήσιμα.
"Ο τι δέ καί πάντες  οί λαοί οί έχοντες φιλο- 

λογ ίαν  σπουδαίαν καί αρχαίοι ( 'Ινδοί,  'Εβραίοι, 
'Ρ ω μ α ίο ι ,  "Ελληνες),  καί νεώτεροι ("Αραβες, 

' Ι τ α λ ο ί ,  "Α γγλ ο ι ,  Γερμανοί) ειχον καί έ'χουσι 
γλώσσαν της οικίας καί της άγορας καί γ λ ώ σ -  
σαν της επιστημονικής καθέδρας, τοΰ βήματος, 
τοΰ θεάτρου, καθ ' δλου τοΰ λόγου τοΰ ένρύθμου 

καί ύψηλοΰ, θά έκθέσωμενέν τω  έπομεΜω φύλλω.
ΚΩ ΝΣΤΑΝ ΤΙΝ ΟΣ Γ · ΖΗΣΙΟΥ

ΕΘΝΙΚΑ ΑΝΕΚΔΟΤΑ

"Οτε έγένετο πλέον  γνω στόν είς τόν Ίμ δρ α ίμ  
ό τι αί τροφαί έξέλιπον έν τω  πολιορκουμένω  
Μεσολογγίω, δ ιέταξεν  ούτος νά  προτείνωσνν είς 
τη ν  φρουράν όρους π ερ ί συνθηκολογήσεο>ς. Αί 
προτάσ εις όμως α ύ τα ι άπερρίφθησαν. Τότε ό 
"Αγγλος δ ιο ικ η τή ς  τώ ν 'Ιον ίω ν νήσω ν είσήλθεν 
είς τή ν  π ό λ ιν  κα ί συνεβούλευεν είς τούς π ο - 
λιορκουμένους ίν α  παραδώσωσιν α ύ τή ν , λέγων: 
«Σας άρκεϊ Λ Αθάνατος δόξα ήρωϊσμού ένός έ
τους» καί μέ δάκρυα είς το ύ ς  οφθαλμούς έξώρ- 
κ ιζεν  αύτούς ίνα  έπ ιζήσ ω σι κα ί χρησιμεύσω σιν 
άλλοτε είς τή ν  έχουσαν ά νάγκην αύτώ ν π α τρ ίδα .

Σ υ γκ ινη θ ε ίς  ό Ν ότης Μ πότσαρης έκ τώ ν λό
γω ν τοϋ  "Αγγλου. «Σέ ευχαρ ιστώ —ά π ή ντη ό ε  
σφίγγων τη ν  χε ίρα  α ύ το ϋ —σέ εύχαριστώ  διά  τή ν  
ά γά π η ν  τή ν  οπο ίαν  πρός ή μ ας δεικνύεις, άλλά 
θά. έπ ρ α ττες  π ο λύ  καλλίτερον, έάν έβοήθεις ή 
μας, κομίζω ν ό ϋ γ ο ν  άρτον, ά ντ ί νά έλθμς έν- 
ταϋθα  μετά  τή ς  καλής προθέσεως δπ ω ς  κατα . 
6 ά λη ς τήν εΰτότάθειαν η μ ώ ν . Έ άν κ α τέότη - 
μεν έγκλ η μ α τία ι ένώ π ιον  τόδν βασιλέων τή ς  Εύ- 
ρώης, δ ιό τ ι ή θ ελή ό α μ εν  νά  ζή όω μ εν χρ ιστια 
νο ί κ α ι έλεύθεροι, κα ί έάν Ού φοβήσαι μ ή  έ π ι-  
(3ύρι?,ς τό μισός των έν ή, π ερ ιπ τώ σ ε ι δέν άφη
νες ή μ α ς νά  άποθάνω μεν τή ς  π ε ίν η ς , λάβε το υ 
λάχιστον τή ν  γεννα ιό τη τα  νά  μας συμβουλεύ- 
σμς νά  έκπνεύσ ω μεν είς τούς π ό δα ς τοϋ έσταυ- 
ρωμένου  κ α ι «aC dev παρακινώ ν ή μ α ς νά  έ- 
κτείνω μ εν τάς χείρα ς εις  τάς διά xotf α ίμ α τος  
τών άδελφ ώ ν η μώ ν βραχείόας ά λύ ό ό ο ιτς .....·

"Οτε ό Ό μ έρ  δ ιά  πολλοϋ στρατού έπολ ιόρκει 
τό Δίστο^ιον, τοϋτο δ έ? §νεκα τοϋ όλιγαρίθ^,ου
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τώ ν κατοίκω ν, έκννδύνευε νά  παραδοθώ, έπεφά- 
ν η  μετά  στρατού ό Κ αραϊσκάκης, έρχόμενος 
προς βοήθειαν του πολιοοκουμένου  χωρίου. 
Τότε ό Ό μέο , τεθείς μεταξύ  δύο πυρώ ν, ή να γ- 
κάσθη νά  λύσμ τή ν  πολιορκίαν καί νά άποσυρ- 

είς μέρος, ενθα νά μ ή  δ ύ να τα ι ό Καραϊσκά
κη ς νά  π ο ιή σ η τα ι έφοδον κ α τ ' αυτού. Έ ννοή- 
σας τό άδύνατον τή ς  έπ ιθέσεω ς ό "Βλλην στρα
τη γός ήρκέσθη  μόνον είς τό νά περ ισ φ ίγγ^  
πανταχόθεν  τόν τουρκικόν στρατόν καί νά προσ 
βάλλε ένίοτε αυτόν δ ' άκροβολισμών. Μετ' ού 
πολύ  οί Τούρκοι, στερούμενοι τροφών καί ύ δ α 
τος, προέτε ινα ν  π ρ ό ς  τόν Κ αραϊσκάκην, ίνα , 
άντί μεγάλης π οσ ότη τος χρυσού, καταλίπι^. αύ- 
το ϊς έλευθέραν τή ν  έξοδον. Καί ό ύπερήφανος 
τ ή ς  Ρούμελης σ τρατάρχης είς τάς προτάσεις 
τού'Ο μέρ ά π ή ντη σ ε  ταύτα : «Δ έν]ζητοϋμεν χρυ-  
όόν, ζητοΟμεν όίδηρον. "Ας καταθέσητε τά ό
πλα. Ό  Πασσας κα ί π ά ντες  ο ί άξ ιω μ ατικο ί του 
δ,ς μείνω όιν α ιχμ ά λ ω το ι,κ α ί ό ν ικ η τή ς  γνω ρίζει 
νά μεταχειρισθεί έπ ιε ίκ εια ν . 'β ά ν  δέν <ίας άρέ- 
<Ja>div αί «ροτάόεις αύτα ι, ένθνμίιΟιιτε τό Με- 
ό ο λ ό γ γ ιο ν , και μ έ τήν «ίπάθην είς τάς χεϊρας  
άνοίξατε δ ίοδον, «ατοίίντες έπ ϊ τών π τω μ ά 
των ή μ ώ ν».

Μ· Γ · ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ

ΑΙ ΜΟΝΟΜΔΧΙΑΙ
Ό  άνθρω πος έν πάοτ\ κοινωνία δικαιούται 

και οφείλει νά έπιδιώξυ παντϊ τρόπω  την παρά  
τών όμοιων άναγνώρισιν της τιμής αντοϋ α π ο 
λύτως' διότι ό μη  έν α ύτφ  αίοϋανόμενος την 
τιμήν ταύτην, ό όλιγωρών της διεκδικήσεως a i-  
της, είς οίανδήποτε βαθμίδα πολιτισμού καϊ αν 
άνήκη,είς οίανδήποτε κοινωνικην τάξιν, αυτοκτο
νεί ηθικώς. 'Ε ντεύθεν πας τις, ου ή τιμή αμ
φισβητείται ή προσβάλλεται, καθήκον έ'χει νά 
διεκδικήσω TVV έπανόρθωοιν αυτής διά παντός μ έ 
σου. Ίά  μέσα δμω ς ταϋτα καϊ ό τρόπος τής διεκ
δικήσεως τής τιμής, προκειμένου περί πεπολιτί
ο μένω ν λαών,βιοΰντων έν ευνομούμενη πολιτεία, 
ήτις εχει εξασφαλίσει τήν αναγνώρισαν καϊ τό 
κϋρος τοϋ δικαίου αυτής καϊ έν κοινωνία, ήτις 
δέν αδιαφορεί επί τη  ανευ αιτίας αμφισβητούμενη  
τιμη τούτον ή εκείνου τον ατόμου, δεν πρέπει 
να είναι άλλος τις ή ό υπό τής πολιτικής κοι
νωνίας καθοριζόμενος και επιβαλλόμενος' διότι

έν εναντία περιπτώ σει, ή τυχόν υπό τοϋ ατόμου  
αύθαιρέτως έπανόρθωσις τής τιμής, ήθελεν άναγ- 
καίως επιφέρει τήν διάσπασιν τής κοινωνίας καϊ 
ήθελε δημιονργηθη έντεϋθεν κατάστασις αναρ
χίας, άντικαθισταμένης τής ύπό  τής πολιτείας 
προστασίας διά τής προσω πικής έκδικήσεως.

Π αρά ταϋτα δμω ς εις τινας πεπολιτισμένους  
λαούς, δυστυχώς και π α ρ ' ημΐν, ώς είδος προ 
σωπικής έκδικήσεως τής τιμής μετηνέχθη καϊ 
επεκράτησε, τό παρά βαρβάροις άναφυεν, άγριον 
εθιμον τώ ν μονομαχιώ ν.

01 βάρβαροι λαοί καϊ κ α τ ' εξοχήν τά γερ
μανικά φνλα,ελλείψει κοινωνικής Δικαιοσύνης καϊ 
πολιτικής προστασίας, προσέφευγον εις τήν χει- 
ροδικίαν, οτε τό άτομον ανελάμβανεν άφ 'έαυτοϋ  
νά διεκδικήσει τήν προσωπικήν τιμήν καϊ τάμ-  
φισβητούμενα αύτοϋ δίκαια. Οϋτως ό δικαστικός 
άγων έξεδηλοντο ύπό  νέαν μορφήν, τήν τής 
Μ ονομαχίας.

"Ηδη οτε τά κοινωνικά ήθη εις άκρον έξη με - 
ρώθησαν, ή δε πολιτική έξονσία είναι Ικανή 
νά έξασφαλίση καϊ ϊκανοποιήση τά προσβαλλό
μενα εκάστου δίκαια, τοιαύτα αίμοχαρή έθιμα  
μεγάλως νποτιμώσι τους φιλονόμους καϊ φ ιλε
λευθέρους λαονς καϊ έν γένει άποτελοναι στίγμα  
άγριότητος είς ιόν πολιτισμόν αύτών.

Π αρά τοις άρχαίοις λαοΐς καϊ Ιδία εις τους 
διακριθέντος έπϊ ήρωϊομω και φιλοπατρία "Ελ
ληνας καϊ Ρωμαίους ήτο άγνωστον τό μονομα- 
χειν καϊ σήμερον δ ' άγνοοϋσι τοϋτο λαοϊ γενναίοι 
ώς οί "Αγγλοι καϊ οϊ 'Οθωμανοί, οί δέ Βέλγοι 
καταδιώκονοι και τιμωρονσι ποινικώς τήν μο- 
νομαχίαν, ώς κακούργημα δολοφονίας. 'Αλλά  
καϊ π α ρ ' ημΐν τό λείψανον τοϋτο τών ηθών  
βαρβάρου έποχής, ήθελεν έχει πρό πολλοϋ κα- 
ταργηθη, αν ό ημέτεροι; περϊ μονομαχιών νό
μος δέν ετίθετο εις άχρηστίαν.

Είναι τή αλήθεια άπορον καϊ πάντη ακατα- 
νόητον, πώ ς, ένο5 τά π α ρ ' ημΐν άτομα, ώς 
μέλη κοινωνίας, χαρακτηρίζουσι τήν μονομα- 
χίαν έ κ δ ί κ η σ ι ν κ τ η ν ώ δ η  —  καϊ είναι 
πράγματι τοιαύτη, δταν, ώς έπ ϊ τό πολύ, επ ι
δέξιος όπλομάχος άντιτάσσηται πρό άνϋοο'ίπον
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αόπλου πάντοτε καί φιλ.ησύχου — τουναντίον, ώς 
ένορκοι, καταπνίγοντες τήν συνείδησιν αυτών, 
αποφαίνονται, διά τοιαύτην άπαιοίαν καϊ εκ 
προμελέτης άνθρωποκτονίαν, δλως επιεικώς, 
προς μέγα  εξ άλλου έγκλημα καϊ κατά της πα 
τρίδος, δπερ εστίν, η εντεύθεν πανηγυρική κα- 
θιέρωαις της αυθαιρέτου διεκδικήαεως καϊ π α 
ρανόμου τοϋ αίματος χύσεως επί περιφρόνησε1 
τοϋ νπερτάτου δικαίου της πολιτείας, καϊ ή διά 
τοιούτων ετυμηγοριών κηρυξις τοϋ δικα ίου:
Bellum omnium contra  omnes.

ΔΗΜ- Γ · Κ ΡΕΚ Ο Υ Κ ΙΑ Σ

Α Π Ο Φ Θ Ε Γ Μ Α Τ Α

Δ αρ είος, ό τ ώ ν  Π ε ρ ό ώ ν  β α ό ιλ ε ύ ς ,  ά ν ο ί ξ α ς  
π ο τ έ  μ ε γ ά λ η ν  ρ ο ιά ν ,  ε ί ς  τ ο ν  έ ρ ω τ ή ό α ν τ α  α ύ τ ό ν ,  
τ ι  θά  έ π ε θ ύ μ ε ι  ν ά  ε ί χ ε  τ ο ό ο ΰ τ ο ν ,  odo v  ε ί ν α ι  τό  
π λ ή θ ο ς  τ ώ ν  κ ό κ κ ω ν ,  ε ί π ε ,  Ζ ω π ΰ ρ ο υ ς -  ή τ ο  δ έ  
ά ν ή ρ  ά γ α θ ό ς  κ α ι  φ ίλ ο ς  ό Ζ ώ π υ ρ ο ς .  "Ο τε  δ έ  α ύ -  
τ ό ς  έ α υ τ ό ν  α ί κ ι ό ά μ ε ν ο ς  ό Ζ ώ π υ ρ ο ς  κ α ί  τ ή ν  ρ ίν α  
καί.  τ ά  ώ τ α  π ε ρ ι κ ό ψ α ς ,  έ ξ η π ά τ η ΰ ε  τ ο ύ ς  Β α β υ 
λ ώ ν ι ο υ ς ,  κ α ί  π ι ό τ ε υ θ ε ί ς  ύ π '  α ύ τ ώ ν  π α ρ έ δ ω κ ε ν  
ε ί ς  τ ό ν  Λ α ρ ε ΐο ν  τ ή ν  π ό λ ι ν ,  π ο λ λ ά κ ι ς  ό Δ α ρ ε ίο ς  
ε ΐ π ε ν ,  δ τ ι  δ έ ν  θά ή θ ε λ ε  ν ά  κ α τ α λ ά β μ  μ η δ έ  έ κ α -  
τ ό ν  Β α β υ λ ώ ν α ς ,  π ρ ο κ ε ι μ έ ν ο υ  ν ά  μ ή  έχι> ό λ ό κ λ η -  
ρ ο ν  τ ό ν  Ζ ώ π υ ρ ο ν .

m

Δ«ονν<ίιος, ό π ο ε ό β ύ τ ε ρ ο ς ,  κ λ τ ιρ ο υ μ έ ν ω ν κ α τ ά  
γ ρ ά μ μ α  τ ώ ν  δ η μ η γ ο ρ ο ύ ν τ ω ν ,  δ τ ε  έ λ α χ ε  τ ό  Μ, 
π ρ ό ς  τ ό ν  ε ί π ό ν τ α ,  Μ ω ρ ο λ ο γ ε ϊς  Δ ιο ν ύ ό ιε -  Μ οναρ-  
χή<5ω μ έ ν  λ ο ι π ό ν ,  ε ί π ε - κ α ί  δ η μ η γ ο ρ ή ό α ς ,  ε ύ -
θ ύ ς  ε ξ ε λ έ γ η  ό τ ρ α τ η γ ό ς  ϋ π ό  τ ώ ν  Σ υ ρ α κ ο υ ό ί ω ν  

»

Φ ίλ ιπ π ο ς  ό Μ α κ ε δ ώ ν ,  τ η ς  κ λ ε ι δ ό ς  τ ο ϋ  π ο δ ό ς  
α ύ τ ο ϋ  κ α τ ε α γ ε ί ό η ς  έν  π ο λ έ μ ω ,  κ α ί  τ ο ϋ  θ ε ρ α -  
π ε ύ ο ν τ ο ς  ί α τ ρ ο ϋ  π ά ν τ ω ς  τ ι  κ α θ '  ή μ έ ρ α ν  ζ η -  
τ ο ϋ ν τ ο ς ,  έ λ ε γ ε ,  λ ά μ β α ν ε  δ ιία  θ έ λ ε ις ,  ά φοΰ  έ χ ε ι ς  
τ ή ν  κ λ ε ι ν .

Μ

'Α ντίγονος  ε ί ό έ π ρ α τ τ ε  χ ρ ή μ α τ α  ό υ ν τ ό ν ω ς ,  
ε ί π ό ν τ ο ς  δ έ  τ ί ν ο ς  α ύ τ ω  δ τ ι  ό 'Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς  δ έ ν  
ή τ ο  τ ο ι ο ύ τ ο ς - ε ύ λ ό γ ω ς ,  ε ί π ε ,  δ ι ό τ ι  έ κ ε ϊ ν ο ς  μ έ ν  
έ θ έ ρ ι ζ ε  τ ή ν  Ά ό ί α ν ,  ε γ ώ  δ έ  κ α λ α μ ώ μ α ι .

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ
Ε Π Ι ΤΗΣ Λ Α Τ Ι Ν Ι Κ Η Σ  ΓΛΩΣΣΗ Σ

ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΚΑΙ ΡΩΜΑΪΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ

Μ ΕΡΟ Σ ΠΡΩΤΟΝ

A p r i l i s  ( 'Απρίλιος)·  ώς συγγενές τω  a p r ic u S  
( = ή λ ιο ύ μ ε ν ο ς )  σημαίνει  ηλ ιακός,  μην τοϋ ήλίου.

Πρδς το a r g u t u s  πρβ. το δμηρ. άργός.
A r u n s ·  έκ του a r u n d o  ( = κ ά λ α μ ο ς ) ,  το ArUQS 

(Ά ρ ο ύ ν τα ς ,  "Αρων, "Αρρων) σημαίνει καλάμινος.
A s i  n  i U S κ . τ . τ .  (συγγ .  τω  a s i n u s ) — όνειος.
Προς τδ A s t u r  Ιίέραξ) πρβ. το νεοελλ. Γεράκις.
A  t  h  e  S i S δ τής Ρα ιτ ία ς  ποταμδς (Ά τ η σ ϊν ο ς ,  

Ά τ ι σ ώ ν ,  δ E t s c h  γερμ. και A d i g a  ίταλ ) εχει τδ 
ονομα αύτοϋ, νομίζω, έκ του ελλ. α του στερητικού 
κα! Θέσις,  δήλα δή Α ί1 ΐβ3 ί8 = π ο τα μδς  άνευ θέσεως, 
μή  διατηρών τήν  αΰτήν θέσιν, κοίτην. Τοΰτο πασχου- 
σιν οί ποταμοί συνήθως καί μάλ ιστα  οί μ ή  βαθεϊς καί 
οί δπδ φυσικών δρίων μ ή  δριζόμενοι.

A u f i d u s  (Αΰφιδος)· δ νυν O fa n to  ιταλικός πο 
ταμός Τδ ονομα αύτοϋ, νομίζω, έγένετο έκ τη ς  a b  
καί f id o ,  δήλα δή σημαίνει : άπιστος,  δ μ ή  παρέχων 
π ίστ ιν ,  τ . ε .  δ δχι μικρός— διότι αν ήτο  μικρός θά ή -  
δΰνατο πας νά έμπιστευθή αύτω έαυτόν— άλλά μέγας 
καί δρμητικός.

Πρδς τδ  A U Γ β I i U S (Αυρήλιος)  πρβ. τδ νεοελλ. 
Χρυσούλης.

ΙΙρδς τδ b a c c a  πρβ. τδ έπτανησιακδν «μπάκα  
καί χ το ικ ίό » .

Ή  λέξις c a l a m i t a s  είναι, νομίζω, έκ της ελλ. 
κάλαμος- ή κάλαμος πλησίον τών ποταμών φθοράς 
( c a l a m i t a t e s )  δφίσταται" τήν  εικόνα ταύτην  θά ελα- 
βον, ε ικάζω, οί ρωμαίοι,  καί κατ '  άοχάς μέν παροι-  
μ ιωδώς, έπειτα  8' έκράτησεν ή έξ 'Ε λλάδος  εισα
χθείσα εικονική της φθοράς λέξις.

To C a r d a k e s  ( Πέρσαι  στρατιώται) 'ίσως νά έχΐ(| 
σχέσιν πρδς τδ έν Κεφαλληνία ονομα Καρδακατα. Περί 
αύτοϋ εκτενώς έν τω  β' τοϋ παρόντος μερει.

Πρδς τδ c e r V U S  (άρσ. )  καί C erv a  (θ η λ .)  =  έλα- 
φος, πρβ. μέν τδ κεραός, άλλά, νομίζω, δέν πρέπει 
νά λησμονήται καί τδ τρ α χη λα ς  (c e rv ix  λ α τ ιν . ).

Τδ ovoua C i n a r a  (έν Ό ρ α τ ίο υ  Ώ δ .  I V .  α ' ,  
4 καί ιγ ' 21 ,  2 2 .— Έ π ισ τ .  I. ζ \  28 καί ιδ ' ,  3 3 ) ,  'ον 
έκ τοϋ cil lis  (τέφρα) σημαίνει : ή τεφρωθεϊσα, ή απο- 
θανοΰσα" τοϋτο π ρ ά γμ α τ ι  καί συνέβη είς τήν  πρώτην 
τ α ύ τ η ν  τοϋ ποιητοϋ τη ς  Οΰενουσίας φίλην, ην αρα 
καί αΰτήν διά ψευδωνύμου, ώς συνειθίζει, περιβάλλει 
δ 'Οράτιος .

Τδ δνομα C o e l i m o n t a n u s ,  είναι, νομίζω, 
δυνατδν νά μεταφρασθή : Καιλιορείτης.

Πρδς τδ f r i g u s  CO l i e  g i t  ( Ό ρ α τ .  Έ π ισ τ .  I, 
ια ' ,  13) πρβ. τδ νεοελλ. : έμάζεψε κρύο.

e o s t i p a t i o  είναι τδ έπτανησιακδν κοστιπα- 
τσίδ  (συνάγχη καταρροίκή).

To c o n v i c i u m  ( vox)  δύναται,  νομίζω, νά έρ- 
μηνευθή καί συλλαλητήριον.
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Πρδς τδ C O r d a t u s  πρβ. τδ νεοελλ. καλόκαρ
δος.

C o n c i n a = ^  εύάρμοστος, εύσύνθετος. Έ κ  τού
του είναι τδ νεοελλ.^ κοντσίννα, σημαίνει τ .  έ. πα ί-  
γνιον εύ'ρυθμον, συναρμοζόμενον, εΰάρμοστον, εΰσύν- 
θετον.

To d e s i d i a  νομίζω δύναται νά έρμηνευθή έφε- 
δρεία.

Πρδς τδ f o n t a n u s  πρβ .  τδ νεοελλ. Φοντάνας.
"Ο τι τδ H o s t i l i u s  ( Όστ ί λι ος '  έκ τοϋ h o s t i s )  

σημαίνει πολεμικός πιστοποιείτα ι έξόχως έκ τοϋ ονό
ματος τοϋ Τύλλου Ό σ τ ιλ ίο υ  ('βασιλέως τής Ρώ μ ης  
6 7 2 — 640 π .  Χ . ) ,  όστις ήτο τά μάλ ιστα  πολεμ ι
κός.

l u b a r  έκλήθη πο ιητ ικώς δ ήλιος, διότι οί ποιηταί 
ένόμισαν οτι αί ακτίνες αύτοϋ είναι αί χα ϊτα ι  ( iu b a e )  
τών 'ίππων τοϋ αοματος τοϋ άρματηλάτου, ώς π α ρ ί
στατο, ήλίου.

Τολμώ  νά ε ϊπω  οτι τδ I u p i t e r  (Ζευς) ίσως δέν εί
ναι έκ τής αρχαίας ονομαστικής I0V1S καί τοϋ p a t e r  
άλλ' έκ τοϋ 1US (δίκαιον) κα ί  p a t e r  (π α τή ρ ) ,  καί σ η 
μαίνει δήλα δή : Δικαιοκρίτης Π α τή ρ ,  Δίκαιος Π α
τήρ. Τήν είκασίαν στηρίζει ή περί τοϋ πατρδς θεών 
καί ανθρώπων δοξασία καί ή παρά τοις τέκνοις των, 
Χριστιανοϊς, φράσις : δ Δίκαιος Ι ΐα τή ρ ,  δ Δίκαιος θεός.

Πρδς τδ l e p i d a  (έπ ίχαρ ις ,  χαρίεις) πρβ. τό  Κ ε-  
φαλληνιακδν Λ έπεδα ,  όστις τόπο; πραγματ ικώς ε ί 
ναι χαριτωμένος.

To l i m e n  έν τώ  221ω  στ. τοϋ ζ' βιβλ. τής Αί- 
νειάδος νομίζω οτι δήλοι τούς αναβαθμούς τοϋ βασιλ ι-  
κοϋ θρόνου.

To L u c u l l u s .  'όν έκ τοϋ lu x  (φώς), αντ ιστοι
χ ε ί  πρδς τδ νεοελλ. Φωτεινός ή κ ϊλλ ιον  πρδς τδ Φ ω - 
τεινατος, ώς εχον κατάληξιν γονεωνυμικην ΰποκορι- 
στικήν, ώς καί τδ β' τών αντιστοίχων ελλην ικών .

Ή  τοϋ l u  Ο σημασία λούω πρδς τ ή  τοϋ ά π ο τ ί -  
νω, νομίζω οτι εμφαίνει τήν  έπί τοϋ ρωμαϊκού έπί- 
δρασιν τοϋ ελληνικού λούω, ήν έπέφερεν ή έπικοινω- 
νία τών λαών έκείνων.

Πρδς τδ m a c u l a  ( στ ί γμα)  πρβ. τδ έπτανησ ια 
κδν μάκία.

Πρδς τδ m a n g o  (σωματέμπορος, μαγγανευτής) 
πρβ. τδ νεοελλ. μάγγας .

Πρδς τδ n a t a l i s  (γενέθλιος,  γένεσις, ίσως νά 
εχη  σχέσιν τδ Ναταλία.

Πρδς τδ p a c i s c o r  (συντί θεμαι ,  ομολογώ) πρβ. 
τδ νεοελλ. πατσ ίζω  καί π άτσ ι .

Έ κ  τοϋ ρ  a  ρ  a  V e  Γ (μ ή κω ν )  κ α τ ά /ε τ α ι  ή παπ α 
ρούνα.

Τδ Ρ  a  u  1 u S (Παϋλος) έκ τοϋ p a u l u s  ον σημαί
νει : μικρός, ολίγος.

Πρδς τήν παροιμίαν ρ  e  11 i c u  l a m  c u r a r e  πρβ. 
ή  νεοελλ. κόβομαι (φροντίζω μετά  κόπου) για τδ πε- 
τσακι μου, πετσί μου, κορμάκι μου.

Πρδς τδ p e r g u l a  (πρόστασις οικίας) πρβ. τδ 
νεοελλ. περγουλιά.

PoenuS" έπε ιδή  τδ έλλ. Φοίνιξ μετεφράσθη εις τήν 
λατ.  P h o e n ix  τολμώ νά γράψω δτι τδ PoenUS ίσως 
«χει συγγένειαν πρδς τδ p o e n a  (π ο ινή ,  τ ιμωρία) καί

σημ α ίνε ι :  δ τ ιμωρηθείς ,  δ ποινάς ά π ο τ ίσ α ς .  Τοϋτο 
πιστοποιεί ή θλιβερά αύτών ιστορία.

Τδ ρ  Ο ρ  e  1 l u  S αντ ιστοιχεί τελείως πρδς τδ νεολλ. 
κοσμάκις.

Πρδς τδ Ρ  r  Ο b u  S ( άγαθός,  ΓΙρόβος) πρβ. τδ νεολλ. 
Άγαθόπουλος.

Τδ Ρ  r o c a ( s )  (Πρόκας),  8ν έκ τοϋ p r o c o  (αιτώ) 
σημαίνει έπαίτης.

Πρδς τδ ρ  r Ο U t ,  τδν Ιτερον τύπον τής προθέσεως 
p r o ,  πρβ. ή έν Κεφαλληνία άσημος καί αρνητική μ ο 
νολεκτική άπάντησις  προΰτ, (πρίτς) .

Έ κ  τοϋ p u l v i s  (κόνις) έγινε τδ έπτανησιακδν 
πούρβερη.

Τδ r e g i n a  (βασίλισσα) παρήγαγε  τδ Ρη γγ ίνα  
τδ νεοελλ.

Πρδς τδ  Γ Ο S a  (ρόδον) πρβ .  τδ  νεοελλ .  Ρόζα 
(= ρ ό δ ο ν ,  ροδόχρους, γ λ υ κ υ τ ά τ η ) .

Τδ r o t  u n d o  (στρογγυλώ,άποπληρώ) μ ε τ '  άριθ- 
μητικοϋ έπιρρήματος καί αιτιατικής αντικειμένου δη- 
λούσης ποσδν χ ρη μ ά τω ν ,  ώς έν Ό ρ α τ .  Έ π ισ τ .  I. 
34 δύναται νά πρβ. πρδς τδ νεοελλ. : έκλεισα τόσα 
φράγκα.

Πρδς τδ T U S S U S  (πυρρός, κόκκινος) πρβ. τδ 
νεοελλ. Ροϋσσος 1 =  Κόκκινος) καί τδ γερμ. R o t h .  
"Ισως έκ τοϋ I'USSUS έγινε τδ Ρώσσος, ένεκα τοϋ χ ρ ώ 
ματος τοϋ λαοΰ αύτοϋ.

Τδ ονομα S a g a n a ,  δηλοΐ ο,τι καί τδ έξ ου κ α 
τάγετα ι S a g a ,  τ .  ε. μαγγανεύτρια, φαρμακεύτρια" 
δήλα δή δ 'Οράτιος έν τοις χωρίοις έν οίς αναφέρει 
αΰτήν (Ε π ω δ ώ ν  V ,  25 καί Σατιρών Ι , η ' ,  25 καί 48) 
ύνόμασεν αΰτήν ίπ δ  τοϋ εαυτής έπαγγέλματος.

To S  a  1 (1) U S t i  U s (Σαλ(λ)ούστιος) έκ τοϋ s a -  
lu s  (σωτηρία) σημαίνει Σωτήριος.

Ή  λέξις s a r m e n t u m  νομίζω δτι είναι αύτη 
α ύτη  ή Κεφαλληνιακή σάρωμα (τδ έκ φρυγάνων ή 
σπάρτων καθαριστήριον, όπερ, τούλάχιστον έν τή  π α -  
τρίδι τή  έμ ή ,  τ ή  Κεφαλληνία, διακρίνεται τής σκού- 
βας ή σκούπας).

Πρδς τδ S e  g  Γ e  g  Ο (άπαγελάζω, αποχω ρίζω ) πρβ. 
τδν δημώδη στίχον <ξαγέλωσ'το τδ πρόβατο, γιά πού
λη μ α  καλό 'ναι».

Πρδς τδ s p i r i t u s  ( πνεϋμα)  πρβ. τδ νεοελλ. 
σπίρτο έπί τής σημασίας τής εύφυίας.

Ε π ε ι δ ή  τδ t  a  Χ Ο σημαίνει συνήθως : δρίζω, υπο
λογίζομαι ,  εκφράζω τήν γνώμην ότι δέν είναι άμοιρον 
συγγενείας πρδς τδ έλλ. τάσσω. Ή  μεταφορά καί 
διαφθορά ξένης λέξεως εύκολωτάτη.

Έ κ  τοϋ v a g a b u n d u s  (αλήτης)  έγένετο (ώς 
καί εις άλλας γλώσσας, αί'τινες έχουσι καί τ ινα  έκ 
τών λεχθέντων διά τήν ήμετέραν) τδ νεοελλ. βαγα- 
πόντης, — ες καί παγαπόντης.

[Π ροσιχώ ς το β ' μέρος και 
* Ψυχο/.ογικα'ι παρατηρήσεις 
επ ι τοΰ Ρω μαϊκον λαον διά  
τα κύρια αντον ονόματα*].

ΝΙΚ· Σ· Τ- Λ1ΒΑΔΑΣ

Τελειόφοιτος απονδαοτης 
τώ ν Φιλολογικών 'Ε π ισ τημώ ν

1 Δέν ένδιαφέρομαι διά τάς άλλας γλώσσα;.
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ΠΕΡΙΕΡΓΑ

Μύς ά λ ιεϋ ω ν .
Σ υνέβη  ποτέ να παυαατή αξιόπιστος μάρτυς πρό 

παραδόξου φαινομένου. Έ ν  φ  δήλα δη ίκ ά ϋη το  εϊς τι 
τω ν παρά την παραλίαν καφενείω ν τής Κ ω νσταντινου
πόλεως και παοετήρει τάς λέμβους και ι ά  ατμόπλοια  
διασταυρούμενα αενάως, προαέπεαε το βλέμμα του επ ' 
μυός, όστις ότ'ε μεν  ΐστατο έ π ϊ  τίνος σανίδας, άλλοτε 
δε πάλιν έξηφανίζετο. Τοϋτο εκίνησε την  περιέργειάν  
του και πλησιάσας α ντελήφ θη ότι δ μΰς εκείνος έβ νθ ί-  
ζετο εντός τής θαλάσσης καί είτα ανήρχετο  δ ι ά  τίνος 
πασσάλου. Ά φ '  ου δε είδε τοϋτον νά β νθ ίζη τα ι και 
άνέρχηται ε π ί  τινας οτιγμάς κατόπ ιν  παρετήρησεν δτι 
ελάμβανε  δ ίά  τον στόματος λιθάριον και ανερχόμενος 
επ ί τής σανίδος άφηνεν αυτό νά πέσχι εντός τής θαλάσ
σης, ά φ ' ου ίο τά ϋμ ιζε  καλώς τοϋτο, καϊ είτα  έβυθί- 
ζετο και αυτός. Μ η έννοών τά; κινήσεις ταύτας τοΰ 
μνός έπλησίαοεν ήανχως περισσότερον και ειδεν εντός 
τής θαλάσσης άπειρα μύδια , τά όποια προσεπάθει να 
καταβρόχθιση ό πανούργος εκείνος μϋς. Ίό τε  ένόησεν 
δτι δταν τήν πρώ την φοράν ό μυς εβνϋίζετο  εντός τής 
θαλάσσης τά μύδια εκλειον τό δστρακόν τω ν, οπότε δεν 
ήδύνατο νά τά καταβροχθίσω, εν ψ  δταν ερρ ιπτε τα 
λιθάρια , τά μύδια θεωρονντα ταϋτα ώς λείαν άφηνον 
άνοικτόν τό δστρακόν,& ατε\πίπτοντα  ταϋτα εντός αυτώ ν  
ήνάγκαζον νά μένω σιν ανοικτά, όπότε βυθιζόμενος ό πο
νηρός μυς κατέτρω γε τήν λείαν τον.

Ν  Ε  Α Ι  Ε Κ Δ Ο Σ Ε Ι Σ

Μακεδόνικων ή ιιερ ο λό γ ιο ν  'Ο  έν 'Α θήνα ις  

ευδοκίμω ς δρών μακεδονικός σύλλογος «ό μ έ γ α ς  ' Α 

λ έ ξ α ν δ ρ ο ς => ήρξατο εκδίδω ν έτήσιον ήμερολόγιον, 
ου τό έμβλημα είναι :  « γ ν ω ρ ί σ ω μ ε ν  τ ή ν  Μ α κ ε 
δ ο ν ί α ς .  Κ α θ ' ήν έποχήν Ευρω παίοι συγγράφεις 
αργυρώνητοι και ιδιοτελείς πολιτικο ί επειράθησαν και 
προαπαθοϋσι νά δημιονργήαωσι τήν ίδέαν τής βουλγα
ρ ικής Μ ακεδονίας, πλέον η αναγκαία είχε καταστ^ ή 

εκδοσις β ιβλίου , περί δ νά συγκεντρωθώ πυκνή φάλαγξ 
πνευμα τικώ ν μακεδονομάχω ν, καλουμένων, ϊνα , υπό 
τήν  δάδα τής άψευδοΰς ιστορίας, άγω νιαθώ αι— παραλ
λήλω ς πρός τούς άπό τώ ν μακεδόνικω ν ορέων γενναίως 
μαχομένους νπ'ερ τής εθνικής άκεραιότητος— τόν επίσης 
καλόν καί τίμ ιον  αγώνα τής διαφω τίσεω ς τής εν Ε υ -  
ρώπιι κοινής γνώ μης περί τώ ν άπαραγράπτω ν έπ ι τής 
Μ ακεδονίας ελληνικώ ν δικαίω ν- Κ αί τήν  τ ιμ ήν  τοϋ 
τοιούτου έργου επαξίω ς δύναται νά διεκδίκηση το περί 
ον ο λόγος * Μ ακεδονικόν ήμερολόγιον·. 'Ε ν  αύτψ  ό

σεβαστός καί επ ιφανής πολιτευτής κ .  Σ τέφανος Δ ρ α 
γούμης δημοσιεύει εμβριθέστατα περί τοϋ μακεδονικοϋ 
ζητήματος άρθρα ' έν α ύτψ  διακρίνονται μελέται τοΰ έν 
Βέρνχι Χ· Μ · Κ έπ ετζη , τοΰ αρεοπαγίτου κ . 'Α .  Π έτα 
λα, τοϋ φιλέλληνος Γαλάτου κ Μ . Π αγιαρές, τών κα
θ ηγη τώ ν  τοϋ πανεπιστημ ίου κ  Ά .  Ά νδρεάδου, Π . 
Καρολίδον κα\ Σ  Λ άμπρου, καί πολλών άλλων γν ω 
στών τοϋ καλάμου χ ε ιρ ισ τώ ν  έν α ντφ  δημοσιεύον
ται σ υ γκ ινη τικ ο ί καί πλήρεις ακραιφνούς φιλοπατρίας  
έπ ισ τολα ί, ας ό ήρως Παύλος Μ ελάς εκ Μ ακεδονίας έ 
πε μίμε πρός τήν  έρίτιμον αύζυγον α υτοΰ . Ή  « 'Ε θ ν ικ ή  
Ψ υχή» ενθουσιωδώς χαιρετίζονσα τήν έκδοσιν τοιούτον  
πολυτίμου υπό πασαν εποψ ιν βιβλίου, είλικρινώ ς συνι- 
στφ είς τους φίλους αυτής τήν άπόκτησιν αυτοΰ.

Α ν ά γ λ ν ό α . 'βς εϊχομεν έν προηγουμένφ τ  εν χει 
προαναγγείλω, δ δ ιευθνντής τοϋ εγκρίτου περιοδικοϋ  
' Π ι ν α κ ο θ ή κ η ς  κ.  Δ I  Κ α λ ο γ ε ρ ό π ο υ λ ο ς  
έξέδωκεν είς κομψόν καί καλλιτεχνικόν βιβλίον, εξ 65  
σελίδων άποτελούμενον, σειράν ε ί x  ο ν ω ν, δ ι η γ η 
μ ά τ ω ν  καί σ κ έ ψ ε ω ν  Μ ετά  πολλής χάριτος ό 
φιλόπονος συνάδελφος χαράσσει επ ί τοϋ χάρτου μορφάς, 
ας τοϋ χρόνου ή πείρα άπεσάρκω σεν, καί σκιαγραφεί 
ονείρων ώχρας μαρμαρνγάς, ώς ό καλλιτέχνης ήρέμα 
επ ί τοϋ μαρμάρον άποτνπο ϊ γραμμάς κα ί μορφάς καί 
έκδηλοι διά τοΰ καλλιτεχνήματος ιδέας.

Τ ιμαται άντϊ δρα χμ ή ς  
Ή μ ερ ο λό γ ιο ν  τής «'Κ ηκίτημονικης ή χο ϋ ς» .

Κομψόν καί πλήρες ένδιαφερούσης ϋλης εξεδόθη 
τό ήμερολόγιον τοϋ 1 9 0 8  τής εγκρίτου συναδέλφου * 'Ε 
π ι σ τ η μ ο ν ι κ ή ς  ή χ ο ΰ ί»  τώ ν κ- Σ . Π α π α ν ι -  
κ ο λ ά ο υ  καί Σ . \ Κ  ό κ ο λ η, καθηγητώ ν τής χημείας  
καί τής φυσικής, σνγκείμενον έξ 90  περίπου σελίδων  
καί τιμώ μενον μόνον άντί δραχμής.

«Φ όριιγιξ.»  'Ε ξεδόθη ώραιότατον υπό κ α λλ ιτεχν ι
κή ν εποψιν, περιέχον δ '  έκλεκτήν  καί ποικ ίλην περί 
Το είδος νλην, τό επ ί τ φ  νέω έτει πανηγνρικόν φ ύ λ 
λο ν τής μόνης έν 'Ε λλάδι περί τήν  έκκλησιαστικήν  
καί δημώδη μονοικήν τοϋ έθνους άσχολουμένης γνω στής 
ανά τό ΠανεΧλήνιον εφημερίδος ταύτης τον κ.  ' / .  θ .  
Ί  σ ώ κ λ η .

'Ε λ λ η ν ικ ή  " Κ ϊΐιθεώ ρηόις. Ύ π ό  τόν τίτλον
τοϋτον εκδίδεται έν 'Α θή να ις  υπό τής δίδος Ζ ω γ ρ ά 
φ ο υ  μηνιαίο ν περιοδικόν είς κομψότατα τεύχη , μετά  
λίαν έκλεκτής καί ποικ ιλω τάτης νλης. Έ λπ ίζο μ εν  δτι 
τό περιοδικόν τοΰτο θέλει τιμήσω τήν νεωτέραν 'Ε λλη 
νική ν φιλολογίαν

• Ε λ λ ά ς »  Έ βδομαδιαΐον περιοδικόν τοΰ δ ια κ ε
κριμένου δημοσιογράφου κ Σ . Π ο τ α μ ι ά ν ο  υ, έκ -  
διδόμενον έν 'Α θήνα ις .

«Ίεροιινή ιιω ν.»  'Ε ξεδόθη τό ΙΟον τεΰχος τοΰ 
Β  έτους rov εν Βόλω λαμπροϋ τούτον θρ ησ κ ευ τικ ο ί,  
εκκλησιαστικού καί ήθικοκοινω νικοΰ μηνιαίου περ ιο 
δικοϋ τοΰ κ . Ν . Σ  τ α ν  ρ ί δ  ο υ ,  δπερ όμολογο νμένως 
ιιμ α  τήν πόλιν έν [/ εκδίδετα ι.

π ο ι ε ι ο ν

· ~ ·  m  mAIΠΛΠ ΜΑ ΤΙ Μ "

^Χοίβμήβ,,  παρά τοδ j y  j y  Α

poip,5μ0„ Ά0τΛί ν - Π « ΒωώΓ , Γ  V *τί1 189δ> τό βηα«ον fa .

Xpoufc, τών δ»ρίΜίτβιν τΛ,λ ν ' ■ πρώτγΚ *χ*τ*ργ<ίστοu Βλ™-

E ta p x t r  δλ . 1UW ηαοος,
Κατά  x i n o ,  j . U  L  χ α ί  κοοάτφνς ^  ^  .

μ ί Λ  το&το πανθομολογ^  «ίλοος 2κληοο6ς



M I TOY MM MO?
Κ A I  T O N  A P X A f O T  Η Τ Π Ν  Τ Η Σ  E I U A O I

E 7 T O S  1 O U 8

4 Λρανιια» εκαότον γρα μ η ά τιον  idjjtfov διά  τάς 4 κληρώ όεις  
M ia δ ρ α χμ ή  §κα«ίτον γρα «ιμάτιο ν itfjjCov διά  u ia v  έκ τών τριώ ν  

τβ λιντα ίω ν κληηώ ΰεω ν

Δ Ρ Α Χ Μ Α Ι 900,000 Κ Ε Ρ Δ Η

4  Μ εγάλα κέρδη έξ 1 0 0 ,0 0 0  έξ 4 0 0 ,0 0 0  Δραχμών
4  Κέρδη έξ 2 5 ,0 0 0  έξ 1 0 0 ,0 0 0  Δραχμών
4  Κέρδη έκ 1 0 ,0 0 0  έκ 4 0 ,0 0 0  Δραχμών

1 2  Κέρδη έκ 5 ,0 0 0  έξ 6 0 ,0 0 0  Δραχμών
2 0  Κέρδη έκ 1 ,0 0 0  ίξ  2 0 ,0 0 0  Δραχμών

1 6 4 4  Κέρδη έξ 1 0 0  ίξ  1 6 4 ,4 0 0  Δραχμών
2 3 1 2  Κέρδη έκ 5 0  έξ 1 1 5 ,6 0 0  Δραχμών

4 0 0 0  έν δλφ  Κέρδη άξΙας δραχμών . . . 9 0 0 ,0 0 0  Δραχμών

Μ έχρι τής πρώτης κληρώσεακ ( 2 7 ]  1 0  'Απριλίου 1 9 0 8 )  &ά έκ- 
δοϋώσι μ ό νο ν  300,000 τετραδράχμ ω ν νο α μ μ α τίω ν ,  υ π '  
άριθ 1 — 3 0 0 ,0 0 0 .  Μ όνον οί αρ ιθμοί ούτοι θά τεθώ Λ ν  
εντός τη ς κ λη ρ ω τίδ ος, κατά τη ν κ λ ή ρ ω ϋ ιν  τα ντη ν .
Κατόπιν, && έκδοϋώσι μονόδρα^μα  γραμμάτια, Ισχύοντα διά 
μίαν έκ τών τριών τελευταίων κληρώσεων, ύπ' άρι§. 3 0 0 ,0 0 1  άχρις 
1 ,0 0 0 .0 0 0 ,  Οά προστεϋώαι δέ έντός τής κληρωτίδας καί όί αντίστοι
χοι άρι&μοί.

Γραμμάτια π ω λούντα ι  ϊ  ΕΙς τά διάφορα ταμεία καί λοιπάς 
δημοσίας άρχάς, είς τάς Τραπέζας, ε'ις τούς σταϋμάρχας καί στα- 
σιάρχας τών σιδηροδρόμων, τούς διαχειριστάς τών μονοπωλίων xal 
τά πρακτορεία τών έφημερίδων πρδς Δ Ρ Α Κ Μ Α Σ  Τ Ε Σ Σ Α Ρ Α Σ  
εκαστον, 'ισχύον διά τάς τέσσαρας κληρώσεις καί προς Δ Ρ Α Χ Μ Η Ν  
Μ Ι Α Ν  εκαστον γραμμάτων, Ισχύον διά μίαν έκ τών τριών τελευ
ταίων κληρώσεων.

Διά τιασαν πληροφορίαν ή ζήτησιν γραμματίων άπευ&υντέον είς 
τό ΓραφεΙον τοΐ? Έ θ νικ οΰ  Σ τόλου  και τώ ν 'Α ρχαιο
τή τω ν, Ύ π ο νρ γε ϊο ν  Ο ικονομικώ ν, εις Α θ ή ν α ς ,

Ή  πώλησις τών γραμματίων Άρχεται άπδ τής 1 )14  'Ιανουα
ρίου 1 9 0 8 .

Ό  J u vd iv co v  Τμηματάρχης 
Γ. Ν. ΚΟΦΙΝΑΣ


